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(1) ETA:n kannalta merkityksellinen teksti 



II 

(Muut kuin lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttävät säädökset) 

ASETUKSET 

KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) 2015/1161, 

annettu 2 päivänä heinäkuuta 2015, 

nimityksen kirjaamisesta suojattujen alkuperänimitysten ja suojattujen maantieteellisten 
merkintöjen rekisteriin (Salame Piemonte (SMM)) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden laatujärjestelmistä 21 päivänä marraskuuta 2012 annetun 
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1151/2012 (1) ja erityisesti sen 52 artiklan 2 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1)  Italian hakemus nimityksen ”Salame Piemonte” rekisteröimiseksi julkaistiin Euroopan unionin virallisessa lehdessä (2) 
asetuksen (EU) N:o 1151/2012 50 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti. 

(2)  Koska komissiolle ei ole toimitettu vastaväitteitä asetuksen (EU) N:o 1151/2012 51 artiklan mukaisesti, nimitys 
”Salame Piemonte” olisi rekisteröitävä, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Rekisteröidään nimitys ”Salame Piemonte” (SMM). 

Ensimmäisessä kohdassa tarkoitettu nimitys liittyy komission täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 668/2014 (3) 
liitteessä XI mainitun luokan 1.2 ”Lihavalmisteet (kuumennetut, suolatut, savustetut jne.)” tuotteeseen. 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin 
virallisessa lehdessä. 
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(1) EUVL L 343, 14.12.2012, s. 1. 
(2) EUVL C 75, 4.3.2015, s. 4. 
(3) Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 668/2014, annettu 13 päivänä kesäkuuta 2014, maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden 

laatujärjestelmistä annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1151/2012 soveltamissäännöistä (EUVL L 179, 
19.6.2014, s. 36). 



Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 
jäsenvaltioissa. 

Tehty Brysselissä 2 päivänä heinäkuuta 2015. 

Komission puolesta, 

puheenjohtajan nimissä 
Phil HOGAN 

Komission jäsen  
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KOMISSION ASETUS (EU) 2015/1162, 

annettu 15 päivänä heinäkuuta 2015, 

tiettyjen tarttuvien spongiformisten enkefalopatioiden ehkäisyä, valvontaa ja hävittämistä 
koskevista säännöistä annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 

liitteen V muuttamisesta 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon tiettyjen tarttuvien spongiformisten enkefalopatioiden ehkäisyä, valvontaa ja hävittämistä koskevista 
säännöistä 22 päivänä toukokuuta 2001 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (1) 
ja erityisesti sen 23 artiklan ensimmäisen kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1)  Asetuksessa (EY) N:o 999/2001 vahvistetaan eläinten tarttuvien spongiformisten enkefalopatioiden (TSE) 
ehkäisyä, valvontaa ja hävittämistä koskevat säännöt. Sitä sovelletaan sekä elävien eläinten että eläinperäisten 
tuotteiden tuotantoon ja markkinoille saattamiseen sekä tietyissä erityistapauksissa niiden vientiin. 

(2)  Asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessä V olevassa 1 kohdassa nimetään erikseen määritellyksi riskiainekseksi 
tietyt nauta-, lammas- ja vuohieläinten kudokset, jos ne on saatu eläimistä, jotka ovat peräisin jäsenvaltiosta tai 
kolmannesta maasta tai niiden alueelta, jonka naudan spongiformisen enkefalopatian (BSE) riski on hallinnassa tai 
määrittelemätön. Mainitussa liitteessä olevassa 2 kohdassa ulotetaan erikseen määritellyksi riskiainekseksi 
määriteltyjen kudosten luettelo koskemaan myös jäsenvaltioita, joissa BSE-riski on merkityksettömän alhainen, 
mutta ei kolmansia maita, joilla on vastaava status. Jäsenvaltioiden, joissa BSE-riski on merkityksettömän 
alhainen, on näin ollen poistettava ja hävitettävä erikseen määritelty riskiaines, kun taas tällaisten kudosten tuonti 
unioniin kolmansista maista, joissa BSE-riski on merkityksettömän alhainen, on sallittua. 

(3)  Maailman eläintautijärjestö, jäljempänä ’OIE’, suosittelee ainoastaan, että sellaisista maista, joiden BSE-riski on 
hallinnassa tai määrittelemätön, peräisin oleva nautaeläimistä saatu erikseen määritelty riskiaines suljetaan 
kansainvälisen kaupan ulkopuolelle, mutta ei suosittele tällaista poissulkemista, kun kyse on nautaeläimistä, jotka 
ovat peräisin maista, joiden BSE-riski on merkityksettömän alhainen (2). 

(4)  Tarttuvia spongiformisia enkefalopatioita koskevassa komission strategia-asiakirjassa vuosiksi 2010–2015 (3) 
esitetään mahdollisuus, että nykyistä velvoitetta, jonka mukaan jäsenvaltioiden, joissa riski on merkityksettömän 
alhainen, on poistettava erikseen määritelty riskiaines elintarvike- ja rehuketjusta, voitaisiin tarkistaa, jos yhä 
useammat jäsenvaltiot saavuttavat merkityksettömän alhaisen riskin aseman. Lokakuun 20 päivänä 2014 
annetun, toukokuussa 2014 annettuun Maailman eläintautijärjestön OIE:n päätöslauselmaan nro 18 (4) 
perustuvan komission täytäntöönpanopäätöksen 2014/732/EU (5) myötä seitsemäntoista unionin jäsenvaltiota on 
luokiteltu maiksi, joiden BSE-riski on merkityksettömän alhainen. 

(5)  Epätyypilliseen BSE:hen liittyy vielä tieteellisiä epävarmuustekijöitä, minkä vuoksi katsotaan tässä vaiheessa liian 
varhaiseksi sallia kaikkien tällä hetkellä erikseen määritellyksi riskiainekseksi luokiteltujen nautaeläimistä peräisin 
olevien kudosten käyttö elintarvikeketjussa niissä jäsenvaltioissa, joiden BSE-riski on merkityksettömän alhainen. 
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(1) EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1. 
(2) OIE:n maaeläinten terveyttä koskevan säännöstön, vuoden 2014 laitos, 11.4.14 artikla (OIE – Terrestrial Animal Health Code – V 8– 

15.7.2014). 
(3) Komission tiedonanto Euroopan parlamentille ja neuvostolle – Toinen TSE-suunnitelma – tarttuvia spongiformisia enkefalopatioita 

koskeva strategia-asiakirja vuosiksi 2010–2015, KOM(2010) 384 lopullinen. 
(4) Päätöslauselma nro 18, Recognition of the Bovine Spongiform Encephalopathy Risk Status of Member Countries, World Assembly of 

Delegates of the OIE, 27. toukokuuta 2014 (82 GS/FR – Pariisi, toukokuu 2014). 
(5) Komission täytäntöönpanopäätös 2014/732/EU, annettu 20 päivänä lokakuuta 2014, päätöksen 2007/453/EY muuttamisesta siltä osin 

kuin on kyse Bulgarian, Viron, Kroatian, Latvian, Luxemburgin, Unkarin, Maltan, Portugalin ja Slovakian BSE-asemasta (EUVL L 302, 
22.10.2014, s. 58). 



(6)  Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen EFSA julkaisi 19 päivänä tammikuuta 2011 Euroopan 
tautienehkäisy- ja -valvontakeskuksen ECDC:n kanssa yhdessä laaditun lausunnon eläinten ja ihmisten tarttuvien 
spongiformisten enkefalopatioiden (TSE) välisestä mahdollisesta epidemiologisesta tai molekyylitason yhteydestä, 
jäljempänä ’EFSAn ja ECDC:n yhteinen lausunto’ (1). Yhteisessä lausunnossaan EFSA ja ECDC vahvistivat, että 
naudoissa oli todettu BSE:n epätyypillisiä muotoja, ja erottivat toisistaan klassisen BSE:n, L-tyypin epätyypillisen 
BSE:n sekä H-tyypin epätyypillisen BSE:n. 

(7)  Yhteisen lausunnon mukaan useat eri tekijät osoittavat, että L-tyypin epätyypillisellä BSE-taudinaiheuttajalla on 
zoonoottinen potentiaali. H-tyypin epätyypillisen BSE-taudinaiheuttajan osalta tällaisia tekijöitä ei sitä vastoin ole. 
Yhteisessä lausunnossa todettiin lisäksi, että kaikkien todettujen H- ja L-tyypin epätyypillisten BSE-tapausten 
epätavallisen korkea ikä ja niiden ilmeisen alhainen esiintyvyys populaatiossa viittaavat siihen, että nämä 
epätyypilliset BSE-muodot syntyvät spontaanisti riippumatta eläintenruokintakäytännöistä. Unionin BSE-valvonta­
järjestelmä on osoittanut, että epätyypillisten BSE-tapausten esiintyvyys on viime vuosina ollut erittäin vähäistä ja 
suhteellisen vakaata. 

(8)  EFSA julkaisi 11 päivänä tammikuuta 2011 tieteellisen lausunnon, joka koskee käsitellyn eläinvalkuaisen 
aiheuttaman BSE-riskin kvantitatiivista riskinarviointia koskevaa tarkistusta, jäljempänä ’EFSAn lausunto 2011’ (2). 
Tässä tieteellisessä lausunnossa todetaan, että 90 prosenttia kokonaisinfektiivisyyden laajuudesta kliinisessä BSE- 
tapauksessa liittyy keskus- ja ääreishermoston kudoksiin. Lausunnossa arvioitiin tarkemmin, että 65 prosenttia 
kokonaisinfektiivisyydestä kliinisessä BSE-tapauksessa liittyy aivoihin ja 26 prosenttia selkäytimeen. 

(9)  EFSA julkaisi 11 päivänä heinäkuuta 2014 tieteellisen raportin ohjeista lisälaboratoriotutkimuksiin, joissa 
selvitetään epätyypillisen BSE:n infektiivisyyttä (3). Raportin mukaan kollektiiviset tiedot osoittavat, että kudoksiin 
jakautuminen on klassisessa BSE:ssä sama kuin epätyypillisissä BSE-tapauksissa eli tarttuvien prioniproteenien 
tiitterit ovat korkeammat ja/tai infektiivisyys havaitaan keskus- ja ääreishermostossa. 

(10)  Yli 12 kuukauden ikäisten nautaeläinten, jotka ovat peräisin jäsenvaltiosta, jonka BSE-riski on merkityksettömän 
alhainen, aivot ja selkäydin olisi näiden syiden perusteella säilytettävä erikseen määritellyn riskiaineksen 
luettelossa, kunnes saadaan lisää tietoa epätyypilliseen BSE:hen liittyvästä riskistä. 

(11)  Koska on käytännössä vaikea varmistaa, etteivät kallon luut ole aivokudosten saastuttamia, yli 12 kuukauden 
ikäisten nautaeläinten, jotka ovat peräisin jäsenvaltiosta, jonka BSE-riski on merkityksettömän alhainen, kalloa 
olisi edelleen pidettävä erikseen määriteltynä riskiaineksena. 

(12)  Koska EU:n valvontajärjestelmä on erittäin vahva, EFSAn tutkimat tiedot liittyvät lähinnä Eurooppaan. OIE:ssä 
keskustellaan järjestön maaeläinten terveyttä koskevan säännöstön tarkistamisesta epätyypillistä BSE:tä koskevien 
tuoreiden tietojen valossa. Unionin sääntöjä, jotka koskevat erikseen määriteltyä riskiainesta jäsenvaltioissa ja 
kolmansissa maissa, joiden BSE-riski on merkityksettömän alhainen, olisi tarkistettava keskustelujen tulosten 
perusteella. 

(13)  Yli 12 kuukauden ikäisten nautaeläinten kalloja, aivoja, selkäydintä ja silmiä ei tiettävästi tuoda unioniin. 

(14)  Jotta jäsenvaltioista peräisin olevien hyödykkeiden saattamiselle markkinoille voitaisiin taata tasapuolisemmat 
edellytykset verrattuna kolmansista maista tuotaviin hyödykkeisiin ottaen samalla huomioon mahdollinen jäljellä 
oleva riski, joka liittyy tiettyjen kudosten käyttöön elintarvike- ja/tai rehuketjussa, olisi lisävaatimus, jolla 
nautaeläimistä peräisin olevan erikseen määritellyn riskiaineksen kielto ulotetaan koskemaan jäsenvaltioita, joiden 
BSE-riski on merkityksettömän alhainen, kumottava lukuun ottamatta yli 12 kuukauden ikäisten nautaeläinten 
kalloa, aivoja ja selkäydintä. 

(15)  Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 999/2001 olisi muutettava. 

(16)  Jos esiin tulee tieteellistä näyttöä, joka viittaa vielä tuntemattomiin kansanterveydellisiin riskeihin, unionin 
sääntöjä, jotka koskevat erikseen määriteltyä riskiainesta merkityksettömän alhaisen BSE-riskin jäsenvaltioissa ja 
kolmansissa maissa, olisi tarkasteltava uudelleen. 

(17)  Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat pysyvän kasvi-, eläin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon 
mukaiset, 
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(1) EFSA Journal 2011; 9(1):1945. 
(2) EFSA Journal 2011; 9(1):1947. 
(3) EFSA Journal 2014;12(7):3798. 



ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Korvataan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessä V oleva 2 kohta seuraavasti: 

”2. Merkityksettömän alhaisen BSE-riskin jäsenvaltioita koskevat erityiset vaatimukset 

Edellä 1 kohdan a alakohdan i alakohdassa ja 1 kohdan b alakohdassa lueteltuja kudoksia, jotka on saatu eläimistä, 
jotka ovat peräisin jäsenvaltioista, joiden BSE-riski on merkityksettömän alhainen, on pidettävä erikseen määriteltynä 
riskiaineksena.” 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin 
virallisessa lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 
jäsenvaltioissa. 

Tehty Brysselissä 15 päivänä heinäkuuta 2015. 

Komission puolesta 

Puheenjohtaja 
Jean-Claude JUNCKER  

16.7.2015 L 188/5 Euroopan unionin virallinen lehti FI    



KOMISSION ASETUS (EU) 2015/1163, 

annettu 15 päivänä heinäkuuta 2015, 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1445/2007 täytäntöönpanosta 
ostovoimapariteetteja koskevan perusnimikeluettelon osalta 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon yhteisten sääntöjen antamisesta ostovoimapariteetteja koskevan perusaineiston hankkimisesta, 
laskennasta ja levittämisestä 11 päivänä joulukuuta 2007 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) 
N:o 1445/2007 (1) ja erityisesti sen 12 artiklan 3 kohdan b alakohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1)  Asetuksen (EY) N:o 1445/2007 3 artiklan e alakohdassa olevan määritelmän mukaan ”perusnimike” on sen BKT- 
erittelyn hyödykkeiden alin aggregoitu taso, josta pariteetit lasketaan. 

(2)  Asetuksen (EY) N:o 1445/2007 liite II sisältää perusnimikeluettelon. 

(3)  Kotitalouksien lopullisia kulutusmenoja koskevaa luokittelua käytetään asetuksessa (EY) N:o 1445/2007 ja 
neuvoston asetuksessa (EY) N:o 2494/95 (2). Ottamalla käyttöön entistä yksityiskohtaisempi luokitus voitaisiin 
parantaa tietojen johdonmukaisuutta ja helpottaa tietojen keräämistä jäsenvaltioissa. Yksityiskohtaisen luokituksen 
olisi oltava Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 549/2013 (3) määritellyn yksilöllisen 
kulutuksen käyttötarkoituksen mukaisen luokituksen (COICOP) lisäjaottelu. 

(4)  Asetuksen (EU) N:o 549/2013 tultua voimaan on tarpeen mukauttaa perusnimikeluetteloa julkishallinnon 
lopullisten kulutusmenojen sekä kiinteän pääoman bruttomuodostuksen osalta. 

(5)  Komission asetuksen (EU) N:o 1209/2014 (4) tultua voimaan on tarpeen mukauttaa perusnimikeluetteloa kiinteän 
pääoman bruttomuodostuksen osalta. 

(6)  Koska entistä paremmat ostovoimapariteettien laskentamenetelmät on otettu käyttöön terveyden, koulutuksen ja 
rakentamisen aloilla, niitä koskevia perusnimikkeitä olisi mukautettava. 

(7)  Sen vuoksi asetuksen (EY) N:o 1445/2007 liitettä II olisi muutettava. 

(8)  Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat Euroopan tilastojärjestelmää käsittelevän komitean lausunnon 
mukaiset, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Korvataan asetuksen (EY) N:o 1445/2007 liite II tämän asetuksen liitteellä. 
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(1) EYVL L 336, 20.12.2007, s. 1. 
(2) Neuvoston asetus (EY) N:o 2494/95 yhdenmukaistetuista kuluttajahintaindekseistä (EYVL L 257, 27.10.1995, s. 1). 
(3) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 549/2013, annettu 21 päivänä toukokuuta 2013, Euroopan kansantalouden 

tilinpito- ja aluetilinpitojärjestelmästä Euroopan unionissa (EKT 2010) (EUVL L 174, 26.6.2013, s. 1). 
(4) Komission asetus (EU) N:o 1209/2014, annettu 29 päivänä lokakuuta 2014, uuden tilastollisen toimialoittaisen tuoteluokituksen (CPA) 

vahvistamisesta ja neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3696/93 kumoamisesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) 
N:o 451/2008 muuttamisesta (EUVL L 336, 22.11.2014, s. 1). 



2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin 
virallisessa lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 
jäsenvaltioissa. 

Tehty Brysselissä 15 päivänä heinäkuuta 2015. 

Komission puolesta 

Puheenjohtaja 
Jean-Claude JUNCKER  
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LIITE 

3 artiklan e alakohdassa tarkoitetut perusnimikkeet 

PN 
numero Kuvaus COICOP (1) COPNI (2) COFOG (2) CPA 2008 (3)  

KOTITALOUKSIEN YKSILÖLLISET KULUTUSMENOT      

Elintarvikkeet ja alkoholittomat juomat      

Elintarvikkeet      

Viljatuotteet ja leipä     

1 Riisi 01.1.1.1    

2 Jauhot ja muu vilja 01.1.1.2    

3 Leipä 01.1.1.3    

4 Muut leipomatuotteet 01.1.1.4    

5 Pizzat, piirakat ja piiraat 01.1.1.5    

6 Pastatuotteet ja kuskus 01.1.1.6    

7 Aamiaisviljatuotteet 01.1.1.7    

8 Muut viljatuotteet 01.1.1.8     

Liha     

9 Naudan- ja vasikanliha 01.1.2.1    

10 Sianliha 01.1.2.2    

11 Lampaan- ja vuohenliha 01.1.2.3    

12 Siipikarjan liha 01.1.2.4    

13 Muu liha 01.1.2.5    

14 Muut syötävät osat 01.1.2.6    

15 Kuivattu, suolattu tai savustettu liha 01.1.2.7    

16 Muut lihavalmisteet 01.1.2.8     

Kala sekä äyriäiset ja nilviäiset     

17 Tuore tai jäähdytetty kala 01.1.3.1    

18 Jäädytetty kala 01.1.3.2    

19 Tuoreet tai jäähdytetyt äyriäiset ja nilviäiset 01.1.3.3    
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PN 
numero Kuvaus COICOP (1) COPNI (2) COFOG (2) CPA 2008 (3) 

20 Jäädytetyt äyriäiset ja nilviäiset 01.1.3.4    

21 Kuivattu, savustettu tai suolattu kala sekä äy­
riäiset ja nilviäiset 

01.1.3.5    

22 Muu säilötty tai käsitelty kala ja äyriäiset ja 
nilviäiset sekä kala-, äyriäis- ja nilviäisvalmis­
teet 

01.1.3.6     

Maitotuotteet, juusto ja kananmunat     

23 Tuore täysmaito 01.1.4.1    

24 Tuore vähärasvainen maito 01.1.4.2    

25 Säilykemaito 01.1.4.3    

26 Jogurtti 01.1.4.4    

27 Juusto ja juustoaine 01.1.4.5    

28 Muut maitotuotteet 01.1.4.6    

29 Kananmunat 01.1.4.7     

Öljyt ja rasvat     

30 Voi 01.1.5.1    

31 Margariini ja muut kasvisrasvat 01.1.5.2    

32 Oliiviöljy 01.1.5.3    

33 Muut syötävät öljyt 01.1.5.4    

34 Muut syötävät eläinrasvat 01.1.5.5     

Hedelmät     

35 Tuoreet tai jäähdytetyt hedelmät 01.1.6.1    

36 Jäädytetyt hedelmät 01.1.6.2    

37 Kuivatut hedelmät ja pähkinät 01.1.6.3    

38 Säilötyt hedelmät ja hedelmäpohjaiset tuot­
teet 

01.1.6.4     

Vihannekset     

39 Tuoreet tai jäähdytetyt vihannekset, muut 
kuin perunat ja muut mukulakasvit 

01.1.7.1    

40 Jäädytetyt vihannekset, muut kuin perunat ja 
muut mukulakasvit 

01.1.7.2    

41 Kuivatut vihannekset, muut säilötyt tai käsi­
tellyt vihannekset 

01.1.7.3    
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PN 
numero Kuvaus COICOP (1) COPNI (2) COFOG (2) CPA 2008 (3) 

42 Perunat 01.1.7.4    

43 Perunalastut 01.1.7.5    

44 Muut mukulakasvit ja mukulakasvivalmisteet 01.1.7.6     

Sokeri, hillot, hunaja, suklaa ja makeiset     

45 Sokeri 01.1.8.1    

46 Hillot, marmeladit ja hunaja 01.1.8.2    

47 Suklaa 01.1.8.3    

48 Makeistuotteet 01.1.8.4    

49 Mehujäät ja jäätelöt 01.1.8.5    

50 Keinotekoiset makeutusaineet 01.1.8.6     

Ruokavalmisteet, muualle luokittelemattomat     

51 Kastikkeet ja mausteet 01.1.9.1    

52 Suola, mausteet ja mausteyrtit 01.1.9.2    

53 Vauvanruoat 01.1.9.3    

54 Valmisruoat 01.1.9.4    

55 Muut elintarvikkeet, muualle luokittelematto­
mat 

01.1.9.9     

Alkoholittomat juomat      

Kahvi, tee ja kaakao     

56 Kahvi 01.2.1.1    

57 Tee 01.2.1.2    

58 Kaakao ja kaakaojauhe 01.2.1.3     

Kivennäisvedet, virvoitusjuomat, hedelmä- ja vihan­
nesmehut     

59 Kivennäis- tai lähdevedet 01.2.2.1    

60 Virvoitusjuomat 01.2.2.2    

61 Hedelmä- ja vihannesmehut 01.2.2.3     

Alkoholijuomat, tupakka ja narkoottiset ai­
neet      

Alkoholijuomat     
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numero Kuvaus COICOP (1) COPNI (2) COFOG (2) CPA 2008 (3)  

Väkevät alkoholijuomat     

62 Väkevät alkoholijuomat 02.1.1.0     

Viini     

63 Viini 02.1.2.0     

Olut     

64 Olut 02.1.3.0     

Tupakka      

Tupakka     

65 Tupakka 02.2.0.0     

Narkoottiset aineet      

Narkoottiset aineet     

66 Narkoottiset aineet 02.3.0.0     

Vaatetus ja jalkineet      

Vaatetus      

Vaatteiden valmistusaineet     

67 Vaatteiden valmistusaineet 03.1.1.0     

Vaatteet     

68 Miesten vaatteet 03.1.2.1    

69 Naisten vaatteet 03.1.2.2    

70 Vauvojen (0–2-vuotiaat) ja lasten (3–13-vuo­
tiaat) vaatteet 

03.1.2.3     

Asusteet ja pukineet     

71 Asusteet ja pukineet 03.1.3.0     

Vaatteiden pesu, korjaus ja vuokraus     

72 Vaatteiden pesu, korjaus ja vuokraus 03.1.4.0     

Jalkineet      

Kengät ja muut jalkineet     

73 Miesten jalkineet 03.2.1.1    
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numero Kuvaus COICOP (1) COPNI (2) COFOG (2) CPA 2008 (3) 

74 Naisten jalkineet 03.2.1.2    

75 Vauvojen ja lasten jalkineet 03.2.1.3     

Jalkineiden korjaus ja vuokraus     

76 Jalkineiden korjaus ja vuokraus 03.2.2.0     

Asuminen, vesi, sähkö, kaasu ja muut poltto­
aineet      

Todelliset asumisvuokrat      

Todelliset asumisvuokrat     

77 Todelliset asumisvuokrat 04.1.0.0     

Laskennalliset asumisvuokrat      

Laskennalliset asumisvuokrat     

78 Laskennalliset asumisvuokrat 04.2.0.0     

Asunnon huolto ja korjaus      

Asunnon huoltoon ja korjaukseen liittyvät materiaalit     

79 Asunnon huoltoon ja korjaukseen liittyvät 
materiaalit 

04.3.1.0     

Asunnon huoltoon ja korjaukseen liittyvät palvelut     

80 Asunnon huoltoon ja korjaukseen liittyvät 
palvelut 

04.3.2.0     

Vesihuolto ja sekalaiset asumiseen liittyvät pal­
velut      

Vesihuolto     

81 Vesihuolto 04.4.1.0     

Jätteiden keruu     

82 Jätteiden keruu 04.4.2.0     

Jätevesi     

83 Jätevesi 04.4.3.0     

Muut asumiseen liittyvät palvelut, muualle luokittele­
mattomat     

84 Muut asumiseen liittyvät palvelut, muualle 
luokittelemattomat 

04.4.4.0    
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numero Kuvaus COICOP (1) COPNI (2) COFOG (2) CPA 2008 (3)  

Sähkö, kaasu ja muut polttoaineet      

Sähkö     

85 Sähkö 04.5.1.0     

Kaasu     

86 Maakaasu ja kaupunkikaasu 04.5.2.1    

87 Nestemäiset hiilivedyt (butaani, propaani 
yms.) 

04.5.2.2     

Nestemäiset polttoaineet     

88 Nestemäiset polttoaineet 04.5.3.0     

Kiinteät polttoaineet     

89 Kiinteät polttoaineet 04.5.4.0     

Lämpöenergia     

90 Lämpöenergia 04.5.5.0     

Kalusteet, kotitalouskoneet ja yleinen kodin­
hoito      

Huonekalut ja kalusteet, matot ja muut lat­
tianpäällysteet      

Huonekalut ja kalusteet     

91 Kodin kalusteet 05.1.1.1    

92 Puutarhakalusteet 05.1.1.2    

93 Valaisinlaitteet 05.1.1.3    

94 Muut huonekalut ja kalusteet 05.1.1.9     

Matot ja muut lattianpäällysteet     

95 Matot ja muut lattianpäällysteet 05.1.2.0     

Huonekalujen, kalusteiden ja lattianpäällysteiden kor­
jaus     

96 Huonekalujen, kalusteiden ja lattianpäällystei­
den korjaus 

05.1.3.0     

Kodintekstiilit      

Kodintekstiilit     

97 Verhoilukankaat ja verhot 05.2.0.1    

98 Vuodevaatteet 05.2.0.2    
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PN 
numero Kuvaus COICOP (1) COPNI (2) COFOG (2) CPA 2008 (3) 

99 Pöytäliinat, lautasliinat ja kylpyhuonetekstiilit 05.2.0.3    

100 Kodintekstiilien korjaus 05.2.0.4    

101 Muut kodintekstiilit 05.2.0.9     

Kodinkoneet      

Sähkökäyttöiset ja muut kuin sähkökäyttöiset suuret 
kodinkoneet     

102 Jääkaapit, pakastimet ja jääkaappipakastimet 05.3.1.1    

103 Pesukoneet, kuivausrummut ja astianpesuko­
neet 

05.3.1.2    

104 Liedet 05.3.1.3    

105 Lämmittimet, ilmastointilaitteet 05.3.1.4    

106 Puhdistuslaitteet 05.3.1.5    

107 Muut suuret kodinkoneet 05.3.1.9     

Pienet sähkökäyttöiset kodinkoneet     

108 Pienet sähkökäyttöiset kodinkoneet 05.3.2.0     

Kodinkoneiden korjaus     

109 Kodinkoneiden korjaus 05.3.3.0     

Lasitavarat, astiat ja taloustavarat      

Lasitavarat, astiat ja taloustavarat     

110 Lasi-, kristalli-, keramiikka- ja posliinitavarat 05.4.0.1    

111 Aterimet ja hopeaesineet 05.4.0.2    

112 Muut kuin sähkökäyttöiset keittiötarvikkeet 05.4.0.3    

113 Lasitavaroiden, astioiden ja taloustavaroiden 
korjaus 

05.4.0.4     

Kodin ja puutarhan työkalut ja laitteet      

Suuret työkalut ja laitteet     

114 Suuret työkalut ja laitteet 05.5.1.0     

Pienet työkalut ja erilaiset lisävarusteet     

115 Pienet työkalut ja erilaiset lisävarusteet 05.5.2.0    
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numero Kuvaus COICOP (1) COPNI (2) COFOG (2) CPA 2008 (3)  

Kodinhoitotarvikkeet ja -palvelut      

Kodin kulutustavarat     

116 Puhdistus- ja siivousaineet 05.6.1.1    

117 Muut pienet kodin kulutustavarat 05.6.1.2     

Kotitalouspalvelut     

118 Palkattujen henkilöiden palvelut 05.6.2.1    

119 Puhtaanapitopalvelut 05.6.2.2    

120 Huonekalujen ja kalusteiden vuokraus 05.6.2.3    

121 Muut kotitalouspalvelut 05.6.2.9     

Terveydenhuolto – kotitaloudet      

Lääkevalmisteet, hoitolaitteet ja -tarvikkeet      

Farmaseuttiset tuotteet     

122 Farmaseuttiset tuotteet 06.1.1.0     

Muut lääkevalmisteet     

123 Muut lääkevalmisteet 06.1.2.0     

Hoitolaitteet ja -tarvikkeet     

124 Hoitolaitteet ja -tarvikkeet 06.1.3.0     

Avohoitopalvelut      

Sairaanhoitopalvelut     

125 Sairaanhoitopalvelut 06.2.1.0     

Hammashoitopalvelut     

126 Hammashoitopalvelut 06.2.2.0     

Avustavan hoitohenkilöstön palvelut     

127 Avustavan hoitohenkilöstön palvelut 06.2.3.0     

Sairaalapalvelut      

Sairaalapalvelut     

128 Yleissairaalat 06.3.0.1    

129 Psykiatriset ja päihdeongelmaisille tarkoitetut 
sairaalat 

06.3.0.2    
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PN 
numero Kuvaus COICOP (1) COPNI (2) COFOG (2) CPA 2008 (3) 

130 Erikoissairaalat 06.3.0.3    

131 Hoito- ja palvelukodit 06.3.0.4     

Liikenne      

Ajoneuvojen hankinta      

Autot     

132 Uudet autot 07.1.1.1    

133 Käytetyt autot 07.1.1.2     

Moottoripyörät     

134 Moottoripyörät 07.1.2.0     

Polkupyörät     

135 Polkupyörät 07.1.3.0     

Eläinvetoiset ajoneuvot     

136 Eläinvetoiset ajoneuvot 07.1.4.0     

Yksityisajoneuvojen käyttö      

Yksityisajoneuvojen varaosat ja lisävarusteet     

137 Renkaat 07.2.1.1    

138 Yksityisajoneuvojen varaosat 07.2.1.2    

139 Yksityisajoneuvojen lisävarusteet 07.2.1.3     

Yksityisajoneuvojen polttoaineet ja voiteluöljyt     

140 Dieselöljy 07.2.2.1    

141 Bensiini 07.2.2.2    

142 Muut yksityisajoneuvojen polttoaineet 07.2.2.3    

143 Voiteluöljyt 07.2.2.4     

Yksityisajoneuvojen huolto ja korjaus     

144 Yksityisajoneuvojen huolto ja korjaus 07.2.3.0    
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Muut yksityisajoneuvoihin liittyvät palvelut     

145 Muut yksityisajoneuvoihin liittyvät palvelut 07.2.4.0     

Liikennepalvelut      

Matkustajien kuljetus rautatieliikenteessä     

146 Matkustajien kuljetus junalla 07.3.1.1    

147 Matkustajien kuljetus maanalaisella ja raitio­
vaunulla 

07.3.1.2     

Matkustajien kuljetus tieliikenteessä     

148 Matkustajien kuljetus linja-autolla 07.3.2.1    

149 Matkustajien kuljetus taksilla ja kuljettajalla 
varustetulla vuokra-autolla 

07.3.2.2     

Matkustajien kuljetus lentoliikenteessä     

150 Matkustajien kuljetus lentoliikenteessä 07.3.3.0     

Matkustajien kuljetus meri- ja vesitieliikenteessä     

151 Matkustajien kuljetus meri- ja vesitieliiken­
teessä 

07.3.4.0     

Yhdistetty matkustajaliikenne     

152 Yhdistetty matkustajaliikenne 07.3.5.0     

Muut kuljetuspalvelut     

153 Muut kuljetuspalvelut 07.3.6.0     

Tietoliikenne      

Postipalvelut      

Postipalvelut     

154 Postipalvelut 08.1.0.0     

Puhelin- ja faksilaitteet      

Puhelin- ja faksilaitteet     

155 Puhelin- ja faksilaitteet 08.2.0.0    
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Puhelin- ja faksipalvelut      

Puhelin- ja faksipalvelut     

156 Kiinteän puhelinverkon palvelut 08.3.0.1    

157 Langattoman puhelinverkon palvelut 08.3.0.2    

158 Internet-yhteyksien tarjontaan liittyvät palve­
lut 

08.3.0.3    

159 Yhdistetyt telepalvelut 08.3.0.4    

160 Muut tiedonsiirtopalvelut 08.3.0.5     

Virkistys- ja kulttuuritoiminta – kotitaloudet      

Audiovisuaaliset laitteet, valokuvauslaitteet ja 
tietojenkäsittelylaitteet      

Äänen ja kuvan vastaanottoon, tallennukseen ja tois­
toon käyttävät laitteet     

161 Äänen vastaanottoon, tallennukseen ja tois­
toon käyttävät laitteet 

09.1.1.1    

162 Äänen ja kuvan vastaanottoon, tallennukseen 
ja toistoon käyttävät laitteet 

09.1.1.2    

163 Kannettavat äänen ja kuvan toistolaitteet 09.1.1.3    

164 Muut äänen ja kuvan vastaanottoon, tallen­
nukseen ja toistoon käyttävät laitteet 

09.1.1.9     

Valokuvaus- ja elokuvalaitteet ja optiset laitteet     

165 Valokuvaus- ja elokuvalaitteet ja optiset lait­
teet 

09.1.2.0     

Tietojenkäsittelylaitteet     

166 Tietokoneet 09.1.3.1    

167 Tietojenkäsittelylaitteiden lisävarusteet 09.1.3.2    

168 Ohjelmistot 09.1.3.3    

169 Laskimet ja muut tietojenkäsittelylaitteet 09.1.3.4     

Tallennusvälineet     

170 Valmiiksi tallennetut tallennusvälineet 09.1.4.1    
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171 Tallentamattomat tallennusvälineet 09.1.4.2    

172 Muut tallennusvälineet 09.1.4.9     

Audiovisuaalisten laitteiden, valokuvauslaitteiden ja 
tietojenkäsittelylaitteiden korjaus     

173 Audiovisuaalisten laitteiden, valokuvauslaittei­
den ja tietojenkäsittelylaitteiden korjaus 

09.1.5.0     

Muut kulttuuriin ja vapaa-aikaan liittyvät 
suuret kestokulutustavarat      

Suuret ulkokäyttöön tarkoitetut kestokulutustavarat     

174 Suuret ulkokäyttöön tarkoitetut kestokulutus­
tavarat 

09.2.1.0     

Soittimet ja muut sisäkäyttöön tarkoitetut vapaa-ajan 
kestokulutustavarat     

175 Soittimet ja muut sisäkäyttöön tarkoitetut va­
paa-ajan kestokulutustavarat 

09.2.2.0     

Kulttuuriin ja vapaa-aikaan liittyvien muiden kesto­
kulutustavaroiden huolto ja korjaus     

176 Kulttuuriin ja vapaa-aikaan liittyvien muiden 
kestokulutustavaroiden huolto ja korjaus 

09.2.3.0     

Muut virkistys- ja harrastusvälineet, puutar­
hanhoito ja lemmikkieläimet      

Pelit, lelut ja harrastusvälineet     

177 Pelit ja harrastusvälineet 09.3.1.1    

178 Lelut ja juhliin liittyvät tavarat 09.3.1.2     

Urheilu-, retkeily- ja ulkoiluvälineet     

179 Urheilu-, retkeily- ja ulkoiluvälineet 09.3.2.0     

Puutarhat, kasvit ja kukat     

180 Puutarhatuotteet 09.3.3.1    

181 Kasvit ja kukat 09.3.3.2     

Lemmikkieläimet ja niihin liittyvät tuotteet     

182 Lemmikkieläimet ja niihin liittyvät tuotteet 09.3.4.0    
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Lemmikkieläinten lääkintä- ja muut palvelut     

183 Lemmikkieläinten lääkintä- ja muut palvelut 09.3.5.0     

Kulttuuri- ja virkistyspalvelut      

Virkistys- ja urheilupalvelut     

184 Virkistys- ja urheilupalvelut 09.4.1.0     

Kulttuuripalvelut     

185 Elokuvateatterit, teatterit, konsertit 09.4.2.1    

186 Museot, kirjastot, eläintarhat 09.4.2.2    

187 Televisio- ja radiolupamaksut, maksulliset lä­
hetykset 

09.4.2.3    

188 Kulttuuriin liittyvien laitteiden ja varusteiden 
vuokraus 

09.4.2.4    

189 Valokuvauspalvelut 09.4.2.5    

190 Muut kulttuuripalvelut 09.4.2.9     

Rahapelit     

191 Rahapelit 09.4.3.0     

Sanomalehdet, kirjat ja paperitavarat      

Kirjat     

192 Kirjat 09.5.1.0     

Sanomalehdet ja aikakauslehdet     

193 Sanomalehdet 09.5.2.1    

194 Aikakauslehdet 09.5.2.2     

Sekalaiset painotuotteet     

195 Sekalaiset painotuotteet 09.5.3.0     

Paperitavarat ja piirustustarvikkeet     

196 Paperitavarat ja piirustustarvikkeet 09.5.4.0     

Valmismatkat      

Valmismatkat     

197 Valmismatkat 09.6.0.0    
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Koulutus – kotitaloudet      

Koulutus – kotitaloudet      

Koulutus – kotitaloudet     

198 Koulutus – kotitaloudet 10.0.0.0     

Ravintolat ja hotellit      

Ateriapalvelut      

Ravintolat, kahvilat ja muut vastaavat     

199 Ravintolat, kahvilat ja tanssipaikat 11.1.1.1    

200 Pikaruokapalvelut ja noutoruokapalvelut 11.1.1.2     

Ruokalat     

201 Ruokalat 11.1.2.0     

Majoituspalvelut      

Majoituspalvelut     

202 Hotellit, motellit, majatalot ja vastaavat ma­
joituspalvelut 

11.2.0.1    

203 Lomakylät, leirintäalueet, nuorisomajat ja vas­
taavat majoituspalvelut 

11.2.0.2    

204 Muut majoituspalvelut 11.2.0.3     

Muut tavarat ja palvelut      

Henkilökohtainen hygienia ja kauneudenhoito      

Kampaamot, parturit ja kauneushoitolat     

205 Miesten ja lasten parturi- ja kampaamopalve­
lut 

12.1.1.1    

206 Naisten kampaamopalvelut 12.1.1.2    

207 Kauneudenhoitopalvelut 12.1.1.3     

Henkilökohtaisen hygienian hoitoon tarkoitetut säh­
kökäyttöiset laitteet     

208 Henkilökohtaisen hygienian hoitoon tarkoite­
tut sähkökäyttöiset laitteet 

12.1.2.0    
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Muut henkilökohtaisen hygienian hoitoon tarkoitetut 
laitteet ja tuotteet     

209 Muut kuin sähkökäyttöiset laitteet 12.1.3.1    

210 Henkilökohtaisen hygienian hoitoon ja hyvin­
vointiin tarkoitetut tavarat, kauneudenhoito- 
ja kosmetiikkatuotteet 

12.1.3.2     

Prostituutio      

Prostituutio     

211 Prostituutio 12.2.0.0     

Henkilökohtaiset esineet, muualle luokittele­
mattomat      

Korut, kellot ja rannekellot     

212 Korut 12.3.1.1    

213 Kellot ja rannekellot 12.3.1.2    

214 Korujen, kellojen ja rannekellojen korjaus 12.3.1.3     

Muut henkilökohtaiset esineet     

215 Muut henkilökohtaiset esineet 12.3.2.0     

Sosiaaliturva      

Sosiaaliturva     

216 Sosiaaliturva 12.4.0.0     

Vakuutukset      

Henkivakuutukset     

217 Henkivakuutukset 12.5.1.0     

Asumiseen liittyvät vakuutukset     

218 Asumiseen liittyvät vakuutukset 12.5.2.0     

Terveyteen liittyvät vakuutukset     

219 Terveyteen liittyvät vakuutukset 12.5.3.0     

Liikenteeseen liittyvät vakuutukset     

220 Liikenteeseen liittyvät vakuutukset 12.5.4.0     

Muut vakuutukset     
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221 Muut vakuutukset 12.5.5.0     

Rahoituspalvelut, muualle luokittelemattomat      

Välilliset rahoituspalvelut (FISIM)     

222 Välilliset rahoituspalvelut (FISIM) 12.6.1.0     

Muut rahoituspalvelut, muualle luokittelemattomat     

223 Muut rahoituspalvelut, muualle luokittelemat­
tomat 

12.6.2.0     

Muut palvelut, muualle luokittelemattomat      

Muut palvelut, muualle luokittelemattomat     

224 Muut palvelut, muualle luokittelemattomat 12.7.0.0     

Nettomääräiset ostot ulkomailta      

Nettomääräiset ostot ulkomailta      

Nettomääräiset ostot ulkomailta     

225 Nettomääräiset ostot ulkomailta      

KOTITALOUKSIA PALVELEVIEN VOITTOA TAVOIT­
TELEMATTOMIEN YHTEISÖJEN YKSILÖLLISET KU­
LUTUSMENOT      

Asuminen – kotitalouksia palvelevat voittoa 
tavoittelemattomat yhteisöt      

Asuminen – kotitalouksia palvelevat voittoa 
tavoittelemattomat yhteisöt      

Asuminen – kotitalouksia palvelevat voittoa tavoitte­
lemattomat yhteisöt     

226 Asuminen – kotitalouksia palvelevat voittoa 
tavoittelemattomat yhteisöt  

01    

Terveydenhuolto – kotitalouksia palvelevat 
voittoa tavoittelemattomat yhteisöt      

Terveydenhuolto – kotitalouksia palvelevat 
voittoa tavoittelemattomat yhteisöt      

Terveydenhuolto – kotitalouksia palvelevat voittoa ta­
voittelemattomat yhteisöt     

227 Terveydenhuolto – kotitalouksia palvelevat 
voittoa tavoittelemattomat yhteisöt  

02    

Virkistys- ja kulttuuritoiminta – kotitalouk­
sia palvelevat voittoa tavoittelemattomat yh­
teisöt      

Virkistys- ja kulttuuritoiminta – kotitalouksia 
palvelevat voittoa tavoittelemattomat yhteisöt      

Virkistys- ja kulttuuritoiminta – kotitalouksia palve­
levat voittoa tavoittelemattomat yhteisöt     
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228 Virkistys- ja kulttuuritoiminta – kotitalouksia 
palvelevat voittoa tavoittelemattomat yhteisöt  

03    

Koulutus – kotitalouksia palvelevat voittoa 
tavoittelemattomat yhteisöt      

Koulutus – kotitalouksia palvelevat voittoa ta­
voittelemattomat yhteisöt      

Koulutus – kotitalouksia palvelevat voittoa tavoittele­
mattomat yhteisöt     

229 Koulutus – kotitalouksia palvelevat voittoa ta­
voittelemattomat yhteisöt  

04    

Sosiaaliturva – kotitalouksia palvelevat voit­
toa tavoittelemattomat yhteisöt      

Sosiaaliturva – kotitalouksia palvelevat voittoa 
tavoittelemattomat yhteisöt      

Sosiaaliturva – kotitalouksia palvelevat voittoa tavoit­
telemattomat yhteisöt     

230 Sosiaaliturva – kotitalouksia palvelevat voit­
toa tavoittelemattomat yhteisöt  

05    

Muut palvelut – kotitalouksia palvelevat 
voittoa tavoittelemattomat yhteisöt      

Muut palvelut – kotitalouksia palvelevat voit­
toa tavoittelemattomat yhteisöt      

Muut palvelut – kotitalouksia palvelevat voittoa ta­
voittelemattomat yhteisöt     

231 Muut palvelut – kotitalouksia palvelevat voit­
toa tavoittelemattomat yhteisöt  

06–09    

JULKISYHTEISÖJEN YKSILÖLLISET KULUTUSMENOT      

Asuminen – julkisyhteisöt      

Asuminen – julkisyhteisöt      

Asuminen – julkisyhteisöt     

232 Asuminen – julkisyhteisöt   10.6.0   

Terveydenhuolto – julkisyhteisöt      

Terveydenhuolto – julkisyhteisöt      

Terveydenhuolto – julkisyhteisöt     

233 Terveydenhuolto – julkisyhteisöt   07   

Virkistys- ja kulttuuritoiminta – julkisyhtei­
söt     
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Virkistys- ja kulttuuritoiminta – julkisyhteisöt      

Virkistys- ja kulttuuritoiminta – julkisyhteisöt     

234 Virkistys- ja kulttuuritoiminta – julkisyhteisöt   08   

Koulutus – julkisyhteisöt      

Koulutus – julkisyhteisöt      

Koulutus – julkisyhteisöt     

235 Koulutus – julkisyhteisöt   09   

Sosiaaliturva – julkisyhteisöt      

Sosiaaliturva – julkisyhteisöt      

Sosiaaliturva – julkisyhteisöt     

236 Sosiaaliturva – julkisyhteisöt   10, ei kuitenkaan 
10.6   

JULKISYHTEISÖJEN KOLLEKTIIVISET KULUTUSME­
NOT      

Julkisyhteisöjen kollektiiviset kulutusmenot      

Julkisyhteisöjen kollektiiviset kulutusmenot      

Julkisyhteisöjen kollektiiviset kulutusmenot     

237 Palkansaajakorvaukset (kollektiiviset palvelut)     

238 Välituotekäyttö     

239 Bruttotoimintaylijäämä     

240 Tuotantoverot, netto     

241 Myyntitulot      

PÄÄOMAN BRUTTOMUODOSTUS      

Kiinteän pääoman bruttomuodostus      

Koneet ja laitteet      

Metallituotteet ja -laitteet     

242 Metallituotteet, ei kuitenkaan koneet ja lait­
teet (CPA 25, ei kuitenkaan 25.4)    

25, ei kuitenkaan 
25.4 

243 Tieto- ja viestintätekniset laitteet (CPA 26.1, 
26.2 ja 26.3)    

26.1–26.3 
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244 Muut elektroniset ja optiset tuotteet 
(CPA 26.4–26.8)    

26.4–26.8 

245 Sähkölaitteet (CPA 27)    27 

246 Yleiskäyttöön tarkoitetut koneet (CPA 28.1 
ja 28.2)    

28.1 ja 28.2 

247 Erikoiskoneet (CPA 28.3–28.9)    28.3–28.9  

Kulkuneuvot     

248 Moottoriajoneuvot, perävaunut ja puoliperä­
vaunut (CPA 29)    

29 

249 Muut kulkuneuvot (CPA 30)    30  

Rakentaminen      

Asuinrakennukset     

250 Asuinrakennukset (CPA 41)    41  

Muut kuin asuinrakennukset     

251 Muut kuin asuinrakennukset (CPA 41)    41  

Maa- ja vesirakennustyöt     

252 Maa- ja vesirakennustyöt (CPA 42)    42  

Muut tuotteet      

Muut tuotteet     

253 Huonekalut ja muut tehdasvalmisteet 
(CPA 31 ja 32)    

31 ja 32 

254 Tietokoneohjelmistot (CPA 58.2 ja 62.01)    58.2 ja 62.01 

255 Muut tuotteet, muualla luokittelemattomat    muut  

Varastojen muutokset      

Varastojen muutokset      

Varastojen muutokset     

256 Varastojen muutokset      

Arvoesineiden hankinnat miinus vähennyk­
set      

Arvoesineiden hankinnat miinus vähennykset      

Arvoesineiden hankinnat miinus vähennykset     

257 Arvoesineiden hankinnat miinus vähennykset     
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VIENNIN JA TUONNIN TASE      

Viennin ja tuonnin tase      

Viennin ja tuonnin tase      

Viennin ja tuonnin tase     

258 Viennin ja tuonnin tase     

(1)  COICOPin lisäjaottelu asetuksen (EU) N:o 549/2013 liitteessä A olevan 23 luvun mukaisesti. 
(2)  Asetuksen (EU) N:o 549/2013 liitteessä A olevan 23 luvun mukaisesti. 
(3)  Komission asetuksen (EU) N:o 1209/2014 mukaisesti.   

16.7.2015 L 188/27 Euroopan unionin virallinen lehti FI    



KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) 2015/1164, 

annettu 15 päivänä heinäkuuta 2015, 

kiintiön ulkopuolisen sokerin ja isoglukoosin viennin määrällisen rajoituksen vahvistamisesta 
markkinointivuoden 2015/2016 loppuun asti 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestä markkinajärjestelystä ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 922/72, (ETY) 
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta 17 päivänä joulukuuta 2013 annetun Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (1) ja erityisesti sen 139 artiklan 2 kohdan ja 144 artiklan 
ensimmäisen kohdan g alakohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1)  Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 139 artiklan 1 kohdan ensimmäisen alakohdan d alakohdan mukaisesti mainitun 
asetuksen 136 artiklassa tarkoitetun kiintiön ulkopuolella tuotettu sokeri tai isoglukoosi voidaan viedä ainoastaan 
komission vahvistaman määrällisen rajoituksen puitteissa. 

(2) Kiintiön ulkopuolista vientiä koskevat yksityiskohtaiset täytäntöönpanosäännöt vahvistetaan erityisesti vientito­
distusten myöntämisen osalta komission asetuksessa (EY) N:o 951/2006 (2). Vientimahdollisuuksia silmällä pitäen 
määrällinen rajoitus olisi kuitenkin vahvistettava markkinointivuotta kohti. 

(3)  Eräille unionin sokerin ja isoglukoosin tuottajille vienti unionista on merkittävä osa niiden taloudellista toimintaa, 
ja niillä on perinteiset markkinat unionin ulkopuolella. Sokerin ja isoglukoosin vienti näille markkinoille voisi olla 
taloudellisesti kannattavaa myös ilman vientitukien myöntämistä. Tätä varten on tarpeen vahvistaa kiintiön 
ulkopuolisen sokerin ja isoglukoosin viennin määrällinen rajoitus siten, että asianomaiset EU:n tuottajat voivat 
jatkaa toimituksia perinteisille markkinoilleen. 

(4)  Markkinointivuoden 2015/2016 osalta arvioidaan, että kiintiön ulkopuolisen sokerin määrällisen rajoituksen 
vahvistaminen alun perin 650 000 tonniin valkoisen sokerin ekvivalenttina ilmaistuna ja kiintiön ulkopuolisen 
isoglukoosin määrällisen rajoituksen vahvistaminen 70 000 tonniin kuiva-aineena vastaisi markkinoiden 
kysyntää. 

(5)  Sokerin vienti unionista tiettyihin lähellä sijaitseviin määräpaikkoihin ja kolmansiin maihin, jotka myöntävät 
unionin tuotteiden tuonnille etuuskohtelun, on nykyään erityisen edullisessa kilpailuasemassa. Koska sääntöjenvas­
taisuuksien torjumiseksi annettavaa keskinäistä avunantoa koskevat asianmukaiset välineet puuttuvat ja koska 
petosten riski on minimoitava ja kiintiön ulkopuolisen sokerin jälleentuonnista unioniin mahdollisesti aiheutuvia 
väärinkäytöksiä vältettävä, eräät lähellä sijaitsevat määräpaikat olisi jätettävä hyväksyttyjen määräpaikkojen 
ulkopuolelle. 

(6)  Koska petosten riskin arvioidaan isoglukoosin osalta olevan alhaisempi tuotteen luonteen vuoksi, hyväksyttyjä 
määräpaikkoja ei ole tarpeen rajoittaa kiintiön ulkopuolisessa isoglukoosin viennissä. 

(7)  Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat maatalouden yhteisen markkinajärjestelyn komitean lausunnon 
mukaiset, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Kiintiön ulkopuolisen sokeriviennin määrällisen rajoituksen vahvistaminen 

1. CN-koodin 1701 99 valkoisen sokerin ilman vientitukea kiintiön ulkopuolella tapahtuvan viennin osalta asetuksen 
(EU) N:o 1308/2013 139 artiklan 1 kohdan ensimmäisen alakohdan d alakohdassa tarkoitettu määrällinen rajoitus on 
650 000 tonnia markkinointivuonna 2015/2016. 
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(1) EUVL L 347, 20.12.2013, s. 671. 
(2) Komission asetus (EY) N:o 951/2006, annettu 30 päivänä kesäkuuta 2006, neuvoston asetuksen (EY) N:o 318/2006 täytäntöönpanoa 

koskevista yksityiskohtaisista säännöistä kolmansien maiden kanssa käytävän sokerialan kaupan osalta (EUVL L 178, 1.7.2006, s. 24). 



2. Vienti 1 kohdassa vahvistetun määrällisen rajoituksen puitteissa sallitaan kaikkiin määräpaikkoihin lukuun 
ottamatta 

a)  seuraavia kolmansia maita: Albania, Andorra, Bosnia ja Hertsegovina, entinen Jugoslavian tasavalta Makedonia, 
Kosovo (1), Liechtenstein, Montenegro, Pyhä istuin (Vatikaanivaltio), San Marino ja Serbia; 

b)  seuraavia unionin tullialueen ulkopuolisia jäsenvaltioiden alueita: Färsaaret, Grönlanti, Helgoland, Ceuta, Melilla, 
Livignon ja Campionen kunnat Italiassa sekä ne Kyproksen tasavallan alueet, jotka eivät kuulu Kyproksen tasavallan 
hallituksen tosiasialliseen hallintaan; 

c)  seuraavia unionin tullialueen ulkopuolisia Euroopan alueita, joiden ulkosuhteista vastaa jokin jäsenvaltio: Gibraltar. 

2 artikla 

Kiintiön ulkopuolisen isoglukoosiviennin määrällisen rajoituksen vahvistaminen 

1. CN-koodien 1702 40 10, 1702 60 10 ja 1702 90 30 isoglukoosin ilman vientitukea kiintiön ulkopuolella 
tapahtuvan viennin osalta asetuksen (EU) N:o 1308/2013 139 artiklan 1 kohdan ensimmäisen alakohdan d alakohdassa 
tarkoitettu määrällinen rajoitus on kuiva-aineena ilmaistuna 70 000 tonnia markkinointivuonna 2015/2016. 

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden vienti on sallittua ainoastaan, jos ne täyttävät asetuksen (EY) 
N:o 951/2006 4 artiklassa säädetyt edellytykset. 

3 artikla 

Voimaantulo ja soveltaminen 

Tämä asetus tulee voimaan seitsemäntenä päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Sitä sovelletaan 1 päivästä lokakuuta 2015. 

Sen voimassaolo päättyy 30 päivänä syyskuuta 2016. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 
jäsenvaltioissa. 

Tehty Brysselissä 15 päivänä heinäkuuta 2015. 

Komission puolesta 

Puheenjohtaja 
Jean-Claude JUNCKER  
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(1) Tämä nimitys ei vaikuta asemaa koskeviin kantoihin, ja se on YK:n turvallisuusneuvoston päätöslauselman 1244/99 ja Kansainvälisen 
tuomioistuimen Kosovon itsenäisyysjulistuksesta antaman lausunnon mukainen. 



KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) 2015/1165, 

annettu 15 päivänä heinäkuuta 2015, 

tehoaineen halauksifeeni-metyyli hyväksymisestä kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta 
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti ja 

komission täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteen muuttamisesta 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta sekä neuvoston direktiivien 79/117/ETY ja 
91/414/ETY kumoamisesta 21 päivänä lokakuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) 
N:o 1107/2009 (1) ja erityisesti sen 13 artiklan 2 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1)  Yhdistynyt kuningaskunta vastaanotti 20 päivänä syyskuuta 2012 asetuksen (EY) N:o 1107/2009 7 artiklan 
1 kohdan mukaisesti yritykseltä Dow AgroSciences Limited hakemuksen tehoaineen halauksifeeni-metyyli 
hyväksymiseksi. Kyseisen asetuksen 9 artiklan 3 kohdan mukaisesti Yhdistynyt kuningaskunta ilmoitti esittelevänä 
jäsenvaltiona komissiolle 2 päivänä marraskuuta 2012, että hakemus voidaan ottaa käsiteltäväksi. 

(2)  Esittelevä jäsenvaltio toimitti 20 päivänä joulukuuta 2013 arviointikertomuksen luonnoksen komissiolle ja 
kopion siitä Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaiselle, jäljempänä ’elintarviketurvallisuusviranomainen’; 
kertomuksessa arvioidaan, voidaanko kyseisen tehoaineen olettaa täyttävän asetuksen (EY) N:o 1107/2009 
4 artiklassa säädetyt hyväksymiskriteerit. 

(3)  Elintarviketurvallisuusviranomainen noudatti asetuksen (EY) N:o 1107/2009 12 artiklan 1 kohdan säännöksiä. Se 
pyysi asetuksen (EY) N:o 1107/2009 12 artiklan 3 kohdan mukaisesti hakijaa toimittamaan lisätietoja 
jäsenvaltioille, komissiolle ja elintarviketurvallisuusviranomaiselle. Esittelijäjäsenvaltion näistä lisätiedoista tekemä 
arviointi toimitettiin elintarviketurvallisuusviranomaiselle päivitetyn arviointikertomuksen luonnoksen muodossa 
lokakuussa 2014. 

(4)  Elintarviketurvallisuusviranomainen toimitti 21 päivänä marraskuuta 2014 hakijalle, jäsenvaltioille ja komissiolle 
päätelmänsä siitä, voidaanko tehoaineen halauksifeeni-metyyli olettaa täyttävän asetuksen (EY) N:o 1107/2009 (2) 
4 artiklassa säädetyt hyväksymiskriteerit. Elintarviketurvallisuusviranomainen asetti päätelmänsä julkisesti 
saataville. 

(5)  Komissio esitti pysyvälle kasvi-, eläin-, elintarvike- ja rehukomitealle 20 päivänä maaliskuuta 2015 tehoainetta 
halauksifeeni-metyyli koskevan tarkastelukertomuksen ja asetusluonnoksen haluksifeeni-metyylin hyväksymisestä. 

(6)  Hakijalle annettiin mahdollisuus esittää huomautuksensa tarkastelukertomuksesta. 

(7)  Asetuksen (EY) N:o 1107/2009 4 artiklassa säädettyjen hyväksymiskriteerien täyttyminen on osoitettu vähintään 
yhden kyseistä tehoainetta sisältävän kasvinsuojeluaineen yhden tai useamman edustavan käyttötarkoituksen 
osalta ja erityisesti tutkittujen ja tarkastelukertomuksessa lueteltujen käyttötarkoitusten osalta. Kyseisten 
hyväksymiskriteerien katsotaan näin ollen täyttyvän. Näin ollen on aiheellista hyväksyä halauksifeeni-metyyli. 

(8)  Asetuksen (EY) N:o 1107/2009 13 artiklan 2 kohdan sekä sen 6 artiklan mukaisesti ja ottaen huomioon 
nykyisen tieteellisen ja teknisen tietämyksen hyväksyntään on kuitenkin tarpeen liittää tiettyjä edellytyksiä ja 
rajoituksia. Erityisesti on aiheellista edellyttää lisää vahvistavia tietoja. 
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(9)  Asetuksen (EY) N:o 1107/2009 13 artiklan 4 kohdan mukaisesti komission täytäntöönpanoasetuksen (EU) 
N:o 540/2011 (1) liitettä olisi muutettava. 

(10)  Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat pysyvän kasvi-, eläin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon 
mukaiset, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Tehoaineen hyväksyminen 

Hyväksytään liitteessä I esitetty tehoaine halauksifeeni-metyyli kyseisessä liitteessä vahvistetuin edellytyksin. 

2 artikla 

Täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 muuttaminen 

Muutetaan täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liite tämän asetuksen liitteen II mukaisesti. 

3 artikla 

Voimaantulo 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin 
virallisessa lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 
jäsenvaltioissa. 

Tehty Brysselissä 15 päivänä heinäkuuta 2015. 

Komission puolesta 

Puheenjohtaja 
Jean-Claude JUNCKER  
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LIITE I 

Nimi, tunnistenumero IUPAC-nimi Puhtaus (1) Hyväksymispäivä Hyväksynnän päät­
tymispäivä Erityiset säännökset 

Halauksifeeni-metyyli 

CAS-numero: 943831- 
98-9 

CIPAC-numero: 
970.201 (halauksifeeni- 
metyyli) 970 (halauksi­
feeni) 

metyyli 4-amino-3-kloori-6- 
(4-kloori-2-fluori-3-metoksi­
fenyyli)pyridiini-2-karboksi­
laatti 

≥ 930 g/kg 5. elokuuta 2015 5. elokuuta 2025 Asetuksen (EY) N:o 1107/2009 29 artiklan 6 kohdassa vahvistettujen yh­
denmukaisten periaatteiden täytäntöönpanemiseksi on otettava huomioon 
halauksifeeni-metyyliä koskevan tarkastelukertomuksen päätelmät ja erityi­
sesti sen lisäykset I ja II. 

Kokonaisarvioinnissa jäsenvaltioiden on kiinnitettävä erityistä huomiota 

— vesikasveille ja muille kuin kohdelajina oleville maakasveille aiheutu­
vaan riskiin. 

Käyttöedellytyksiin on tarvittaessa sisällyttävä riskinhallintatoimenpiteitä. 

Hakijan on toimitettava vahvistavat tiedot seuraavista: 

—  Tehoaineen, sellaisena kuin se on valmistettuna, tekninen eritelmä 
(kaupallisen mittakaavan tuotannon perusteella). Teknisessä materiaa­
lissa olevien epäpuhtauksien merkityksellisyys olisi vahvistettava. 

— Myrkyllisyystutkimuksiin tarkoitettujen erien teknisen eritelmän mu­
kaisuus. 

Hakijan on toimitettava tiedot komissiolle, jäsenvaltioille ja elintarviketur­
vallisuusviranomaiselle viimeistään 5. elokuuta 2016. 

(1)  Lisätietoja tehoaineen tunnistuksesta ja spesifikaatiosta annetaan sitä koskevassa tarkastelukertomuksessa.   
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LIITE II 

Lisätään täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteessä olevaan B osaan kohta seuraavasti:  

Nimi, tunnistenumero IUPAC-nimi Puhtaus (*) Hyväksymispäivä Hyväksynnän päät­
tymispäivä Erityiset säännökset 

”86 Halauksifeeni-metyyli 

CAS-numero: 
943831-98-9 

CIPAC-numero: 
970.201 (halauksi­
feeni-metyyli) 970 (ha­
lauksifeeni) 

metyyli 4-amino-3-kloori-6- 
(4-kloori-2-fluori-3-metoksi­
fenyyli)pyridiini-2-karboksi­
laatti 

≥ 930 g/kg 5. elokuuta 2015 5. elokuuta 2025 Asetuksen (EY) N:o 1107/2009 29 artiklan 6 kohdassa vahvistettu­
jen yhdenmukaisten periaatteiden täytäntöönpanemiseksi on otet­
tava huomioon halauksifeeni-metyyliä koskevan tarkastelukerto­
muksen päätelmät ja erityisesti sen lisäykset I ja II. 

Kokonaisarvioinnissa jäsenvaltioiden on kiinnitettävä erityistä huo­
miota 

— vesikasveille ja muille kuin kohdelajina oleville maakasveille ai­
heutuvaan riskiin. 

Käyttöedellytyksiin on tarvittaessa sisällyttävä riskinhallintatoimen­
piteitä. 

Hakijan on toimitettava vahvistavat tiedot seuraavista: 

— Tehoaineen, sellaisena kuin se on valmistettuna, tekninen eri­
telmä (kaupallisen mittakaavan tuotannon perusteella). Tekni­
sessä materiaalissa olevien epäpuhtauksien merkityksellisyys 
olisi vahvistettava. 

—  Myrkyllisyystutkimuksiin tarkoitettujen erien teknisen eritelmän 
mukaisuus. 

Hakijan on toimitettava tiedot komissiolle, jäsenvaltioille ja elintar­
viketurvallisuusviranomaiselle viimeistään 5. helmikuuta 2016.” 

(*)  Lisätietoja tehoaineen tunnistuksesta ja spesifikaatiosta annetaan sitä koskevassa tarkastelukertomuksessa.   
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KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) 2015/1166, 

annettu 15 päivänä heinäkuuta 2015, 

tehoaineen rautafosfaatti hyväksynnän uusimisesta kasvinsuojeluaineiden markkinoille 
saattamisesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 

mukaisesti ja komission täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteen muuttamisesta 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta sekä neuvoston direktiivien 79/117/ETY ja 
91/414/ETY kumoamisesta 21 päivänä lokakuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) 
N:o 1107/2009 (1) ja erityisesti sen 22 artiklan yhdessä sen 20 artiklan 1 kohdan kanssa, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1)  Kuten komission täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 (2) liitteessä olevassa A osassa esitetään, 
rautafosfaatin hyväksyntä päättyy 31 päivänä joulukuuta 2015. 

(2)  Komission asetuksen (EU) N:o 1141/2010 (3) 4 artiklan mukaisesti jätettiin kyseisessä artiklassa säädetyssä 
määräajassa hakemus, jossa pyydettiin uusimaan tehoaineen rautafosfaatti sisällyttäminen neuvoston direktiivin 
91/414/ETY (4) liitteeseen I. 

(3)  Hakija on toimittanut asetuksen (EU) N:o 1141/2010 9 artiklan mukaiset täydentävät asiakirja-aineistot. Esittelevä 
jäsenvaltio totesi hakemuksen täydelliseksi. 

(4) Esittelevä jäsenvaltio laati rinnakkaisesittelijänä toimivaa jäsenvaltiota kuullen uusimista koskevan arviointiker­
tomuksen ja toimitti sen Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaiselle, jäljempänä ’elintarviketurvallisuusvira­
nomainen’, ja komissiolle 30 päivänä huhtikuuta 2013. 

(5)  Elintarviketurvallisuusviranomainen toimitti uusimista koskevan arviointikertomuksen hakijalle ja jäsenvaltioille 
kommentoitavaksi ja niiltä saamansa huomautukset edelleen komissiolle. Elintarviketurvallisuusviranomainen 
asetti täydentävän asiakirja-aineiston tiivistelmän julkisesti saataville. 

(6)  Elintarviketurvallisuusviranomainen ilmoitti 17 päivänä joulukuuta 2014 komissiolle päätelmänsä (5) siitä, 
voidaanko tehoaineen rautafosfaatti odottaa täyttävän asetuksen (EY) N:o 1107/2009 4 artiklassa säädetyt 
hyväksymiskriteerit. Komissio esitti tehoainetta rautafosfaatti koskevan tarkastelukertomuksen luonnoksen 
pysyvälle kasvi-, eläin-, elintarvike- ja rehukomitealle 20 päivänä maaliskuuta 2015. 

(7)  Asetuksen (EY) N:o 1107/2009 4 artiklassa säädettyjen hyväksymiskriteerien täyttyminen on osoitettu vähintään 
yhden kyseistä tehoainetta sisältävän kasvinsuojeluaineen yhden tai useamman edustavan käyttötarkoituksen 
osalta. Kyseisten hyväksymiskriteerien katsotaan näin ollen täyttyvän. 

(8)  Lisäksi komissio katsoo, että rautafosfaatti on asetuksen (EY) N:o 1107/2009 22 artiklan mukaisesti vähäriskisenä 
pidettävä tehoaine. Rautafosfaatti ei ole huolta aiheuttava aine, ja se täyttää asetuksen (EY) N:o 1107/2009 
liitteessä II olevassa 5 kohdassa vahvistetut edellytykset. Rautafosfaatti muodostuu yhdisteistä, joita esiintyy 
erittäin yleisesti ympäristössä ja jotka ovat välttämättömiä eläinten ja kasvien elintoiminnoille. Rautafosfaatti on 
myös luonnollinen osa ihmisravintoa. Asetuksen (EY) N:o 1107/2009 nojalla hyväksytyistä käyttötarkoituksista 
ihmisille, eläimille ja ympäristölle aiheutuvan lisäaltistumisen oletetaan olevan vähäistä verrattuna realistisissa 
luonnollisissa tilanteissa odotettavaan altistumiseen. 
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Rautafosfaatin hyväksynnän uusimiseen liittyvä riskinarviointi perustuu rajalliseen määrään edustavia käyttötar­
koituksia, mikä ei kuitenkaan rajoita niitä käyttötarkoituksia, joita varten rautafosfaattia sisältäviä kasvinsuoje­
luaineita voidaan hyväksyä. Näin ollen ei ole asianmukaista pitää voimassa rajoitusta, jonka mukaan käyttötar­
koituksena voi olla ainoastaan käyttö nilviäisten torjunta-aineena. 

(9)  Näin ollen on aiheellista uusia rautafosfaatin hyväksyntä vähäriskisenä aineena. 

(10) Asetuksen (EY) N:o 1107/2009 20 artiklan 3 kohdan sekä sen 13 artiklan 4 kohdan mukaisesti täytäntöönpano­
asetuksen (EU) N:o 540/2011 liitettä olisi muutettava. 

(11)  Tätä asetusta olisi sovellettava sitä päivää seuraavasta päivästä, jona tehoaineen rautafosfaatti hyväksyntä 
johdanto-osan 1 kappaleen mukaisesti päättyy. 

(12)  Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat pysyvän kasvi-, eläin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon 
mukaiset, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Tehoaineen hyväksynnän uusiminen 

Uusitaan liitteessä I esitetyn tehoaineen rautafosfaatti hyväksyntä kyseisessä liitteessä vahvistetuin edellytyksin. 

2 artikla 

Täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 muuttaminen 

Muutetaan täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liite tämän asetuksen liitteen II mukaisesti. 

3 artikla 

Voimaantulo ja soveltamispäivä 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin 
virallisessa lehdessä. 

Sitä sovelletaan 1 päivästä tammikuuta 2016. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 
jäsenvaltioissa. 

Tehty Brysselissä 15 päivänä heinäkuuta 2015. 

Komission puolesta 

Puheenjohtaja 
Jean-Claude JUNCKER  
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LIITE I 

Nimi, tunnistenumero IUPAC-nimi Puhtaus (1) Hyväksy­
mispäivä 

Hyväksynnän 
päättymispäivä Erityiset säännökset 

Rautafosfaatti 

CAS-numero: 10045- 
86-0 

CIPAC-numero: 629 

Rautafosfaatti Rautafosfaattia 703 g/kg, 
joka vastaa 260:tä g/kg rau­
taa ja 144:ää g/kg fosforia 

1. tammi­
kuuta 
2016 

31. joulu­
kuuta 2030 

Asetuksen (EY) N:o 1107/2009 29 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen yh­
denmukaisten periaatteiden täytäntöönpanemiseksi on otettava huomioon 
rautafosfaattia koskevan tarkastelukertomuksen päätelmät ja erityisesti sen 
lisäykset I ja II. 

(1)  Lisätietoja tehoaineen tunnistuksesta ja spesifikaatiosta annetaan sitä koskevassa tarkastelukertomuksessa.    

LIITE II 

Muutetaan täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liite seuraavasti:  

1) Poistetaan A osasta rautafosfaattia koskeva 22 kohta.  

2) Lisätään D osaan kohta seuraavasti:  

Nimi, tunnistenumero IUPAC-nimi Puhtaus (*) Hyväksy­
mispäivä 

Hyväksynnän 
päättymispäivä Erityiset säännökset 

”5 Rautafosfaatti 

CAS-numero: 10045- 
86-0 

CIPAC-numero: 629 

Rautafosfaatti Rautafosfaattia 703 g/kg, 
joka vastaa 260:tä g/kg rau­
taa ja 144:ää g/kg fosforia 

1. tammi­
kuuta 
2016 

31. joulu­
kuuta 2030 

Asetuksen (EY) N:o 1107/2009 29 artiklan 6 kohdassa tarkoi­
tettujen yhdenmukaisten periaatteiden täytäntöönpanemiseksi 
on otettava huomioon rautafosfaattia koskevan tarkastelukerto­
muksen päätelmät ja erityisesti sen lisäykset I ja II.” 

(*)  Lisätietoja tehoaineen tunnistuksesta ja spesifikaatiosta annetaan sitä koskevassa tarkastelukertomuksessa.   
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KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) 2015/1167, 

annettu 15 päivänä heinäkuuta 2015, 

kiinteistä tuontiarvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan määrittämiseksi 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestä markkinajärjestelystä ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 992/72, (ETY) 
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta 17 päivänä joulukuuta 2013 annetun Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (1), 

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista säännöistä 
hedelmä- ja vihannesalan sekä hedelmä- ja vihannesjalostealan osalta 7 päivänä kesäkuuta 2011 annetun komission täy­
täntöönpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 (2) ja erityisesti sen 136 artiklan 1 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Täytäntöönpanoasetuksessa (EU) N:o 543/2011 säädetään Uruguayn kierroksen monenvälisten kauppaneu­
vottelujen tulosten soveltamiseksi perusteista, joiden mukaan komissio vahvistaa kolmansista maista tapahtuvan 
tuonnin kiinteät arvot mainitun asetuksen liitteessä XVI olevassa A osassa luetelluille tuotteille ja ajanjaksoille. 

(2)  Kiinteä tuontiarvo lasketaan joka työpäivä täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 136 artiklan 1 kohdan 
mukaisesti ottaen huomioon päivittäin vaihtuvat tiedot. Sen vuoksi tämän asetuksen olisi tultava voimaan 
päivänä, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessä, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 136 artiklassa tarkoitetut kiinteät tuontiarvot vahvistetaan tämän 
asetuksen liitteessä. 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan päivänä, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 
jäsenvaltioissa. 

Tehty Brysselissä 15 päivänä heinäkuuta 2015. 

Komission puolesta, 

puheenjohtajan nimissä 
Jerzy PLEWA 

Maatalouden ja maaseudun kehittämisen pääosaston  
pääjohtaja  
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LIITE 

Kiinteät tuontiarvot tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan määrittämiseksi 

(EUR/100 kg) 

CN-koodi Kolmansien maiden koodi (1) Kiinteä tuontiarvo 

0702 00 00 MA  197,2 

MK  43,4 

ZZ  120,3 

0707 00 05 TR  137,2 

ZZ  137,2 

0709 93 10 TR  116,7 

ZZ  116,7 

0805 50 10 AR  100,5 

UY  97,5 

ZA  142,5 

ZZ  113,5 

0808 10 80 AR  187,9 

BR  108,9 

CL  134,2 

NZ  158,9 

US  172,6 

UY  155,7 

ZA  130,0 

ZZ  149,7 

0808 30 90 AR  163,0 

CL  141,7 

NZ  307,3 

ZA  132,6 

ZZ  186,2 

0809 10 00 TR  250,9 

ZZ  250,9 

0809 29 00 CA  1 187,7 

TR  250,2 

US  493,3 

ZZ  643,7 

0809 40 05 BA  78,6 

ZZ  78,6 

(1)  Kolmansien maiden kanssa käytävää ulkomaankauppaa koskevista yhteisön tilastoista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EY) N:o 471/2009 täytäntöönpanosta maa- ja alueluokituksen ajan tasalle saattamisen osalta 27 päivänä marraskuuta 
2012 annetussa komission asetuksessa (EU) N:o 1106/2012 (EUVL L 328, 28.11.2012, s. 7) vahvistettu maanimikkeistö. 
Koodi ”ZZ” tarkoittaa ”muuta alkuperää”.  
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DIREKTIIVIT 

KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANODIREKTIIVI (EU) 2015/1168, 

annettu 15 päivänä heinäkuuta 2015, 

täytäntöönpanotoimenpiteistä neuvoston direktiivin 2002/53/EY 7 artiklan ja neuvoston direktiivin 
2002/55/EY 7 artiklan soveltamiseksi eräiden viljelykasvilajien ja vihanneslajien lajiketarkastuksiin 
sisältyvien ominaisuuksien vähimmäismäärän sekä tarkastusten vähimmäisedellytysten osalta 

annettujen direktiivien 2003/90/EY ja 2003/91/EY muuttamisesta 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon viljelykasvilajien yleisestä lajikeluettelosta 13 päivänä kesäkuuta 2002 annetun neuvoston direktiivin 
2002/53/EY (1) ja erityisesti sen 7 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdan, 

ottaa huomioon vihannesten siementen pitämisestä kaupan 13 päivänä kesäkuuta 2002 annetun neuvoston direktiivin 
2002/55/EY (2) ja erityisesti sen 7 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1)  Komission direktiivit 2003/90/EY (3) ja 2003/91/EY (4) hyväksyttiin sen varmistamiseksi, että lajikkeet, jotka 
jäsenvaltiot sisällyttävät kansallisiin luetteloihinsa, ovat yhteisön kasvilajikeviraston antamien yleisohjeiden 
mukaiset lajiketarkastuksiin sisältyvien ominaisuuksien vähimmäismäärän sekä tarkastusten vähimmäisedellytysten 
osalta, mikäli tällaiset yleisohjeet on laadittu. Direktiivien mukaan muihin lajikkeisiin sovelletaan kasvilajikkeiden 
kansainvälisen suojeluliiton (UPOV) yleisohjeita. 

(2)  Yhteisön kasvilajikevirasto on sittemmin laatinut lisää yleisohjeita sekä päivittänyt voimassa olevat yleisohjeet. 

(3)  Sen vuoksi direktiivejä 2003/90/EY ja 2003/91/EY olisi muutettava. 

(4)  Tässä direktiivissä säädetyt toimenpiteet ovat pysyvän kasvi-, eläin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon 
mukaiset, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN DIREKTIIVIN: 

1 artikla 

Korvataan direktiivin 2003/90/EY liitteet I ja II tämän direktiivin liitteessä olevalla A osalla. 
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7 artiklan soveltamiseksi eräiden viljelykasvilajien lajiketarkastuksiin sisältyvien ominaisuuksien vähimmäismäärän sekä tarkastusten 
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2 artikla 

Korvataan direktiivin 2003/91/EY liitteet tämän direktiivin liitteessä olevalla B osalla. 

3 artikla 

Ennen 1 päivää heinäkuuta 2016 aloitettuihin tarkastuksiin jäsenvaltiot voivat soveltaa direktiivejä 2003/90/EY ja 
2003/91/EY siinä muodossa, joka on voimassa, kunnes ne muutetaan tällä direktiivillä. 

4 artikla 

Jäsenvaltioiden on annettava ja julkaistava tämän direktiivin noudattamisen edellyttämät lait, asetukset ja hallinnolliset 
määräykset viimeistään 30 päivänä kesäkuuta 2016. Niiden on viipymättä toimitettava nämä säännökset komissiolle 
kirjallisina. 

Niiden on sovellettava näitä säännöksiä 1 päivästä heinäkuuta 2016. 

Näissä jäsenvaltioiden antamissa säädöksissä on viitattava tähän direktiiviin tai niihin on liitettävä tällainen viittaus, kun 
ne virallisesti julkaistaan. Jäsenvaltioiden on säädettävä siitä, miten viittaukset tehdään. 

5 artikla 

Tämä direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin 
virallisessa lehdessä. 

6 artikla 

Tämä direktiivi on osoitettu kaikille jäsenvaltioille. 

Tehty Brysselissä 15 päivänä heinäkuuta 2015. 

Komission puolesta 

Puheenjohtaja 
Jean-Claude JUNCKER  
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LIITE 

A OSA 

”LIITE I 

Luettelo 1 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetuista lajeista, joiden on vastattava yhteisön kasvilajike­
viraston testiprotokollia 

Tieteellinen nimi Yleiskielinen nimi Yhteisön kasvilajikeviraston 
protokolla 

Festuca filiformis Pourr. Hapsilampaannata TP 67/1, 23.6.2011 

Festuca ovina L. Lampaannata TP 67/1, 23.6.2011 

Festuca rubra L. Punanata TP 67/1, 23.6.2011 

Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina Jäykkänata TP 67/1, 23.6.2011 

Lolium multiflorum Lam. Italianraiheinä TP 4/1, 23.6.2011 

Lolium perenne L. Englanninraiheinä TP 4/1, 23.6.2011 

Lolium × boucheanum Kunth Raiheinähybridi TP 4/1, 23.6.2011 

Pisum sativum L. Peltoherne TP 7/2 rev., 11.3.2015 

Brassica napus L. Rapsi TP 36/2, 16.11.2011 

Brassica napus L. var. napobrassica (L.) Rchb. Lanttu TP 89/1, 11.3.2015 

Cannabis sativa L. Hamppu TP 276/1, 28.11.2012 

Helianthus annuus L. Auringonkukka TP 81/1, 31.10.2002 

Linum usitatissimum L. Pellavansiemen TP 57/2, 19.3.2014 

Avena nuda L. Kuoreton kaura TP 20/1, 6.11.2003 

Avena sativa L. (myös A. byzantina K. 
Koch) 

Kaurat ja punakaura TP 20/1, 6.11.2003 

Hordeum vulgare L. Ohra TP 19/3, 21.3.2012 

Oryza sativa L. Riisi TP 16/2, 21.3.2012 

Secale cereale L. Ruis TP 58/1, 31.10.2002 

xTriticosecale Wittm. ex A. Camus Hybridejä, jotka ovat syntyneet erään Tri­
ticum-suvun lajin ja erään Secale-suvun la­
jin risteytymisen tuloksena 

TP 121/2 rev. 1, 16.2.2011 

Triticum aestivum L. Vehnä TP 3/4 rev. 2, 16.2.2011 

Triticum durum Desf. Makaronivehnä/durumvehnä TP 120/3, 19.3.2014 

Zea mays L. Maissi TP 2/3, 11.3.2010 

Solanum tuberosum L. Peruna TP 23/2, 1.12.2005  

Nämä protokollat ovat saatavilla yhteisön kasvilajikeviraston internetsivuilla (www.cpvo.europa.eu). 

LIITE II 

Luettelo 1 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetuista lajeista, joiden on vastattava UPOV:n antamia 
testauksen yleisohjeita 

Tieteellinen nimi Yleiskielinen nimi UPOV:n yleisohjeet 

Beta vulgaris L. Rehujuurikas TG/150/3, 4.11.1994 

Agrostis canina L. Luhtarölli TG/30/6, 12.10.1990 
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Tieteellinen nimi Yleiskielinen nimi UPOV:n yleisohjeet 

Agrostis gigantea Roth. Isorölli TG/30/6, 12.10.1990 

Agrostis stolonifera L. Rönsyrölli TG/30/6, 12.10.1990 

Agrostis capillaris L. Nurmirölli TG/30/6, 12.10.1990 

Bromus catharticus Vahl Litteäkattara TG/180/3, 4.4.2001 

Bromus sitchensis Trin. Sitkankattara TG/180/3, 4.4.2001 

Dactylis glomerata L. Koiranheinä TG/31/8, 17.4.2002 

Festuca arundinacea Schreb. Ruokonata TG/39/8, 17.4.2002 

Festuca pratensis Huds. Nurminata TG/39/8, 17.4.2002 

xFestulolium Asch. et Graebn. Hybridejä, jotka ovat syntyneet erään Fes­
tuca-suvun lajin ja erään Lolium-suvun la­
jin risteytymisen tuloksena 

TG/243/1, 9.4.2008 

Phleum nodosum L. Ketotähkiö TG/34/6, 7.11.1984 

Phleum pratense L. Timotei TG/34/6, 7.11.1984 

Poa pratensis L. Niittynurmikka TG/33/7, 9.4.2014 

Lotus corniculatus L. Keltamaite TG 193/1, 9.4.2008 

Lupinus albus L. Valkolupiini TG/66/4, 31.3.2004 

Lupinus angustifolius L. Sinilupiini TG/66/4, 31.3.2004 

Lupinus luteus L. Keltalupiini TG/66/4, 31.3.2004 

Medicago sativa L. Sinimailanen TG/6/5, 6.4.2005 

Medicago × varia T. Martyn Rehumailanen TG/6/5, 6.4.2005 

Trifolium pratense L. Puna-apila TG/5/7, 4.4.2001 

Trifolium repens L. Valkoapila TG/38/7, 9.4.2003 

Vicia faba L. Härkäpapu TG/8/6, 17.4.2002 

Vicia sativa L. Rehuvirna TG/32/7, 20.3.2013    

Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers. Öljyretikka TG/178/3, 4.4.2001 

Arachis hypogaea L. Maapähkinä TG/93/4, 9.4.2014 

Brassica rapa L. var. silvestris (Lam.) Briggs Rypsi TG/185/3, 17.4.2002 

Carthamus tinctorius L. Saflori TG/134/3, 12.10.1990 

Gossypium spp. Puuvilla TG/88/6, 4.4.2001 

Papaver somniferum L. Unikko TG/166/4, 9.4.2014 

Sinapis alba L. Keltasinappi TG/179/3, 4.4.2001 

Glycine max (L.) Merr. Soijapapu TG/80/6, 1.4.1998 

Sorghum bicolor (L.) Moench Durra TG/122/3, 6.10.1989  

Nämä yleisohjeet ovat saatavilla UPOV:n internetsivulla (www.upov.int).”  
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B OSA 

”LIITE I 

Luettelo 1 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetuista lajeista, joiden on vastattava yhteisön kasvilajike­
viraston testiprotokollia 

Tieteellinen nimi Yleiskielinen nimi Yhteisön kasvilajikeviraston 
protokolla 

Allium cepa L. (Cepa-ryhmä) Kepasipuli, ruokasipuli TP 46/2, 1.4.2009 

Allium cepa L. (Aggregatum-ryhmä) Salottisipuli TP 46/2, 1.4.2009 

Allium fistulosum L. Pillisipuli TP 161/1, 11.3.2010 

Allium porrum L. Purjo TP 85/2, 1.4.2009 

Allium sativum L. Valkosipuli TP 162/1, 25.3.2004 

Allium schoenoprasum L. Ruohosipuli TP 198/2, 11.3.2015 

Apium graveolens L. Lehtiselleri TP 82/1, 13.3.2008 

Apium graveolens L. Mukulaselleri TP 74/1, 13.3.2008 

Asparagus officinalis L. Parsa TP 130/2, 16.2.2011 

Beta vulgaris L. Punajuurikas, mukaan lukien Chelten­
ham-juurikas 

TP 60/1, 1.4.2009 

Beta vulgaris L. Lehtijuurikas tai lehtimangoldi TP 106/1, 11.3.2015 

Brassica oleracea L. Lehtikaali TP 90/1, 16.2.2011 

Brassica oleracea L. Kukkakaali TP 45/2, 11.3.2010 

Brassica oleracea L. Parsakaali TP 151/2, 21.3.2007 

Brassica oleracea L. Ruusukaali eli brysselinkaali TP 54/2, 1.12.2005 

Brassica oleracea L. Kyssäkaali TP 65/1, 25.3.2004 

Brassica oleracea L. Kurttukaali, valkokaali ja punakaali TP 48/3, 16.2.2011 

Brassica rapa L. Kiinankaali TP 105/1, 13.3.2008 

Capsicum annuum L. Paprika TP 76/2, 21.3.2007 

Cichorium endivia L. Kähäräendiivi ja siloendiivi TP 118/3, 19.3.2014 

Cichorium intybus L. Teollisuussikuri TP 172/2, 1.12.2005 

Cichorium intybus L. Salaattisikuri eli suppusikuri TP 173/1, 25.3.2004 

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. et Nakai Vesimeloni TP 142/2, 19.3.2014 

Cucumis melo L. Meloni TP 104/2, 21.3.2007 

Cucumis sativus L. Kurkku ja avomaankurkku TP 61/2, 13.3.2008 

Cucurbita maxima Duchesne Jättikurpitsa TP 155/1, 11.3.2015 

Cucurbita pepo L. Kesäkurpitsa TP 119/1 rev., 19.3.2014 

Cynara cardunculus L. Latva-artisokka ja kardoni TP 184/2, 27.2.2013 

Daucus carota L. Porkkana TP 49/3, 13.3.2008 

Foeniculum vulgare Mill. Fenkoli TP 183/1, 25.3.2004 

Lactuca sativa L. Lehtisalaatti TP 13/5, 16.2.2011 

Solanum lycopersicum L. Tomaatti TP 44/4 rev., 27.2.2013 
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Tieteellinen nimi Yleiskielinen nimi Yhteisön kasvilajikeviraston 
protokolla 

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. 
W. Hill 

Persilja TP 136/1, 21.3.2007 

Phaseolus coccineus L. Ruusupapu TP 9/1, 21.3.2007 

Phaseolus vulgaris L. Tarhapapu ja salkopapu TP 12/4, 27.2.2013 

Pisum sativum L. (partim) Silpoydinherne, silpoherne ja sokeriherne TP 7/2 rev., 11.3.2015 

Raphanus sativus L. Retiisi, retikka TP 64/2 rev., 11.3.2015 

Scorzonera hispanica L. Kaurajuuri tai mustajuuri TP 116/1, 11.3.2015 

Solanum melongena L. Munakoiso TP 117/1, 13.3.2008 

Spinacia oleracea L. Pinaatti TP 55/5, 27.2.2013 

Valerianella locusta (L.) Laterr. Vuonankaali TP 75/2, 21.3.2007 

Vicia faba L. (partim) Härkäpapu TP Härkäpapu/1, 25.3.2004 

Zea mays L. (partim) Sokerimaissi ja paukkumaissi TP 2/3, 11.3.2010 

Solanum lycopersicum L. × Solanum habro­
chaites S. Knapp & D.M. Spooner; Solanum 
lycopersicum L. × Solanum peruvianum (L.) 
Mill.; Solanum lycopersicum L. × Solanum 
cheesmaniae (L. Ridley) Fosberg 

Tomaatin perusrungot TP 294/1, 19.3.2014  

Nämä protokollat ovat saatavilla yhteisön kasvilajikeviraston internetsivuilla (www.cpvo.europa.eu). 

LIITE II 

Luettelo 1 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetuista lajeista, joiden on vastattava UPOV:n antamia 
testauksen yleisohjeita 

Tieteellinen nimi Yleiskielinen nimi UPOV:n yleisohjeet 

Brassica rapa L. Nauris TG/37/10, 4.4.2001 

Cichorium intybus L. Isolehtisikuri tai italiansikuri TG/154/3, 18.10.1996 

Rheum rhabarbarum L. Raparperi TG/62/6, 24.3.1999  

Nämä yleisohjeet ovat saatavilla UPOV:n internetsivulla (www.upov.int).”  
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PÄÄTÖKSET 

KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOPÄÄTÖS (EU) 2015/1169, 

annettu 14 päivänä heinäkuuta 2015, 

eläinten terveyttä koskevista toimenpiteistä afrikkalaisen sikaruton torjumiseksi eräissä 
jäsenvaltioissa annetun täytäntöönpanopäätöksen 2014/709/EU liitteen muuttamisesta Liettuaa, 

Puolaa ja Viroa koskevien kohtien osalta 

(tiedoksiannettu numerolla C(2015) 4712) 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon eläinlääkärintarkastuksista yhteisön sisäisessä kaupassa sisämarkkinoiden toteuttamista varten 
11 päivänä joulukuuta 1989 annetun neuvoston direktiivin 89/662/ETY (1) ja erityisesti sen 9 artiklan 4 kohdan, 

ottaa huomioon eläinlääkärin- ja kotieläinjalostustarkastuksista yhteisön sisäisessä tiettyjen elävien eläinten ja tuotteiden 
kaupassa 26 päivänä kesäkuuta 1990 annetun neuvoston direktiivin 90/425/ETY (2) ja erityisesti sen 10 artiklan 
4 kohdan, 

ottaa huomioon ihmisravinnoksi tarkoitettujen eläinperäisten tuotteiden tuotantoon, jalostukseen, jakeluun ja yhteisön 
alueelle tuomiseen liittyvistä eläinten terveyttä koskevista säännöistä 16 päivänä joulukuuta 2002 annetun neuvoston 
direktiivin 2002/99/EY (3) ja erityisesti sen 4 artiklan 3 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1)  Komission täytäntöönpanopäätöksessä 2014/709/EU (4) säädetään eläinten terveyttä koskevista toimenpiteistä 
afrikkalaisen sikaruton torjumiseksi eräissä jäsenvaltioissa. Kyseisen päätöksen liitteessä määritetään ja luetellaan 
kyseisten jäsenvaltioiden tiettyjä alueita, jotka on eritelty epidemiologiseen tilanteeseen perustuvan riskitason 
mukaan. Luettelossa on mukana tiettyjä Italian, Latvian, Liettuan, Puolan ja Viron alueita. 

(2)  Toukokuussa 2015 ilmoitettiin useita afrikkalaisen sikaruton tapauksia villisioissa Puolassa (Michalowo gmina) ja 
sen jälkeen Liettuassa (Prienai ja Kėdainiai rajono savivaldybė) ja Virossa (Türi vald) täytäntöönpanopäätöksen 
2014/709/EU liitteessä olevassa I osassa luetelluilla alueilla. Tapauksia esiintyi edellä mainitun liitteen I osassa 
luetelluilla alueilla tai I osan alueiden läheisyydessä olevilla II ja III osassa luetelluilla alueilla. 

(3)  Nykyisen afrikkalaista sikaruttoa koskevan epidemiologisen tilanteen kehittyminen unionissa olisi otettava 
huomioon arvioitaessa Liettuassa, Puolassa ja Virossa vallitsevasta tautia koskevasta eläinten terveystilanteesta 
aiheutuvaa riskiä. Jotta eläinten terveyttä koskevat torjuntatoimenpiteet voidaan kohdentaa ja jotta voidaan estää 
afrikkalaisen sikaruton leviäminen edelleen sekä ehkäistä tarpeettomat häiriöt unionin sisäisessä kaupassa ja se, 
että kolmannet maat asettavat kaupalle perusteettomia esteitä, olisi muutettava unionin luetteloa alueista, joilla 
sovelletaan täytäntöönpanopäätöksen 2014/709/EU liitteessä vahvistettuja eläinten terveyttä koskevia torjuntatoi­
menpiteitä, ja luettelossa olisi otettava huomioon eläinten nykyinen terveystilanne kyseisen taudin osalta edellä 
luetelluissa kolmessa jäsenvaltiossa. 

(4)  Täytäntöönpanopäätöstä 2014/709/EU olisi sen vuoksi muutettava I ja II osassa lueteltujen Liettuan, Puolan ja 
Viron alueiden osalta. 

(5)  Tässä päätöksessä säädetyt toimenpiteet ovat pysyvän kasvi-, eläin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon 
mukaiset, 
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ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

1 artikla 

Korvataan täytäntöönpanopäätöksen 2014/709/EU liite tämän päätöksen liitteellä. 

2 artikla 

Tämä päätös on osoitettu kaikille jäsenvaltioille. 

Tehty Brysselissä 14 päivänä heinäkuuta 2015. 

Komission puolesta 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Komission jäsen  
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LIITE 

”LIITE 

I OSA  

1. Viro 

Seuraavat Viron alueet: 

—  Kunda linn, 

—  Paide linn, 

—  Tartu linn, 

—  Võru linn, 

—  Jõgeva maakond, 

—  Põlvamaa maakond, 

—  Alatskivi vald, 

—  Albu vald, 

—  Ambla vald, 

—  Anija vald, 

—  Are vald, 

—  Häädemeeste vald, 

—  Haaslava vald, 

—  Halinga vald, 

—  Imavere vald, 

—  Järva-Jaani vald, 

—  Järvakandi vald, 

—  Juuru vald, 

—  Kaiu vald, 

—  Kambja vald, 

—  Kareda vald, 

—  Kehtna vald, 

—  Koeru vald, 

—  Kohila vald, 

—  Koigi vald, 

—  Kõpu vald, 

—  Kose vald, 

—  Kõue vald, 

—  Laekvere vald, 

—  Laeva vald, 

—  Lasva vald, 
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—  Luunja vald, 

—  Mäksa vald, 

—  Märjamaa vald, 

—  Meeksi vald, 

—  Meremäe vald, 

—  Nõo vald, 

—  Paide vald, 

—  Paikuse vald, 

—  Peipsiääre vald, 

—  Piirissaare vald, 

—  Rägavere vald, 

—  Raikküla vald, 

—  Rapla vald, 

—  Roosna-Alliku vald, 

—  Saarde vald, 

—  Sauga vald, 

—  Sõmeru vald, 

—  Surju vald, 

—  Tahkuranna vald, 

—  Tähtvere vald, 

—  Tartu vald, 

—  Tootsi vald, 

—  Tori vald, 

—  Ülenurme vald, 

—  Väätsa vald, 

—  Vara vald, 

—  Vastseliina vald, 

—  Vigala vald, 

—  Vinni vald, 

—  Viru-Nigula vald, 

—  Võnnu vald, 

—  Võru vald,  

2. Latvia 

Seuraavat Latvian alueet: 

—  Alūksnes novads: Ilzenes, Zeltiņu, Kalncempju, Annas, Malienas, Jaunannas, Mālupes ja Liepnas pagasti, 

—  Apes novads: Virešu pagasts, 

—  Krimuldas novads: Krimuldas pagasts, 
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—  Aizkraukles novads, 

—  Amatas novads, 

—  Baltinavas novads, 

—  Balvu novads 

—  Cēsu novads, 

—  Gulbenes novads, 

—  Ikšķiles novads, 

—  Inčukalna novads, 

—  Jaunjelgavas novads, 

—  Jaunpiepalgas novads, 

—  Ķeguma novads, 

—  Lielvārdes novads, 

—  Līgatnes novads, 

—  Mālpils novads, 

—  Neretas novads, 

—  Ogres novads, 

—  Priekuļu novads, 

—  Raunas novads, 

—  Ropažu novads, 

—  Rugāju novads, 

—  Salas novads, 

—  Sējas novads, 

—  Siguldas novads, 

—  Skrīveru novads, 

—  Smiltenes novads, 

—  Vecpiebalgas novads, 

—  Vecumnieku novads, 

—  Viesītes novads, 

—  Viļakas novads,  

3. Liettua 

Seuraavat Liettuan alueet: 

—  Jurbarkas rajono savivaldybė: Raudonės, Veliuonos, Seredžiaus ja Juodaičių seniūnija, 

—  Pakruojis rajono savivaldybė: Klovainių, Rozalimo ja Pakruojo seniūnija, 

—  Panevežys rajono savivaldybė: Krekenavos, Upytės, Naujamiesčio ja Smilgių seniūnija, 

—  Raseiniai rajono savivaldybė: Ariogalos, Ariogalos miestas, Betygalos, Pagojukų ja Šiluvos seniūnija, 

—  Šakiai rajono savivaldybė: Plokščių, Kriūkų, Lekėčių, Lukšių, Griškabūdžio, Barzdų, Žvirgždaičių, Sintautų, 
Kudirkos Naumiesčio, Slavikų ja Šakių seniūnija, 
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—  Pasvalys rajono savivaldybė, 

—  Vilkaviškis rajono savivaldybė, 

—  Radviliškis rajono savivaldybė, 

—  Kalvarija savivaldybė, 

—  Kazlų Rūda savivaldybė, 

—  Marijampolė savivaldybė.  

4. Puola 

Seuraavat Puolan alueet: 

Podlaskien voivodikunnassa (województwo podlaskie): 

—  Augustów gminy (ml. Augustówin kaupunki), Nowinka, Sztabin ja Bargłów Kościelny gminy Augustówin 
piirikunnassa (powiat augustowski), 

—  Choroszcz, Juchnowiec Kościelny, Suraż, Turośń Kościelna, Tykocin, Łapy, Poświętne, Zawady, Dobrzyniewo Duże 
gminy ja osa Zabłudów gminya (gminan lounaisosa, jota rajaa tie nro 19, joka jatkuu tienä nro 685) Bialystokin 
piirikunnassa (powiat białostocki), 

—  Czyże ja Hajnówka (ml. Hajnówkan kaupunki), Dubicze Cerkiewne, Kleszczele ja Czeremcha gminy Hajnówkan 
piirikunnassa (powiat hajnowski), 

—  Grodzisk, Dziadkowice ja Milejczyce gminy Siemiatyczen piirikunnassa (powiat siemiatycki), 

—  Kobylin-Borzymy, Kulesze Kościelne, Sokoły, Wysokie Mazowieckie (ml. Wysokie Mazowieckien kaupunki), Nowe 
Piekuty, Szepietowo, Klukowo ja Ciechanowiec gminy Wysokie Mazowieckien piirikunnassa (powiat wysokoma­
zowiecki), 

—  Krasnopol ja Puńsk gminy Sejnyn piirikunnassa (powiat sejneński), 

—  Rutka-Tartak, Szypliszki, Suwałki ja Raczki gminy Suwalkin piirikunnassa (powiat suwalski), 

—  Rutki gminy Zambrówin piirikunnassa (powiat zambrowski), 

—  Suchowola and Korycin gminy Sokółkan piirikunnassa (powiat sokólski), 

—  Bielskin piirikunta (powiat bielski), 

—  Bialystokin piirikunta, 

—  Suwalkin piirikunta, 

—  Mońkin piirikunta (powiat moniecki). 

II OSA  

1. Viro 

Seuraavat Viron alueet: 

—  Vändra linn, 

—  Viljandi linn, 

—  Võhma linn, 

—  Ida-Virumaa maakond, 

—  Valgamaa maakond, 

—  Abja vald, 

—  Antsla vald, 

—  Haanja vald, 

—  Halliste vald, 

—  Karksi vald, 
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—  Käru vald, 

—  Kolga-Jaani vald, 

—  Konguta vald, 

—  Kõo vald, 

—  Misso vald, 

—  Mõniste vald, 

—  Paistu vald, 

—  Pärsti vald, 

—  Puhja vald, 

—  Rannu vald, 

—  Rõngu vald, 

—  Rõuge vald, 

—  Saarepeedi vald, 

—  Sõmerpalu vald, 

—  Suure-Jaani vald, 

—  Tarvastu vald, 

—  Türi vald, 

—  Urvaste vald, 

—  Vändra vald, 

—  Varstu vald, 

—  Viiratsi vald.  

2. Latvia 

Seuraavat Latvian alueet: 

—  Alūksnes novads: Veclaicenes, Jaunlaicenes, Ziemeru, Alsviķu, Mārkalnes, Jaunalūksnes ja Pededzes pagasti, 

—  Apes novads: Gaujienas, Trapenes ja Apes pagasts, 

—  Krimuldas novads: Lēdurgas pagasts, 

—  Aknīstes novads, 

—  Alojas novads, 

—  Cesvaines novads, 

—  Ērgļu novads, 

—  Ilūkstes novads, 

—  Jēkabpils novads, 

—  Kocēnu novads, 

—  Kokneses novads, 

—  Krustpils novads, 

—  Limbažu novads, 

—  Līvānu novads, 

16.7.2015 L 188/51 Euroopan unionin virallinen lehti FI    



—  Lubānas novads, 

—  Madonas novads, 

—  Mazsalacas novads 

—  Pārgaujas novads, 

—  Pļaviņu novads, 

—  Salacgrīvas novads, 

—  Varakļānu novads, 

—  Jēkabpils republikas pilsēta, 

—  Valmiera republikas pilsēta.  

3. Liettua 

Seuraavat Liettuan alueet: 

—  Anykščiai rajono savivaldybė: Andrioniškis, Anykščiai, Debeikiai, Kavarskas, Kurkliai, Skiemonys, Traupis, 
Troškūnai, Viešintos seniūnija sekä Svėdasain osa, joka sijaitsee tien nro 118 eteläpuolella, 

—  Kupiškis rajono savivaldybė: Alizava, Kupiškis, Noriūnai ja Subačius seniūnija, 

—  Panevėžys rajono savivaldybė: Karsakiškio Miežiškių, Paįstrio, Panevėžio, Ramygalos, Raguvos, Vadoklių ja Velžio 
seniūnija, 

—  Alytus apskritis, 

—  Kaunas miesto savivaldybė, 

—  Panevėžys miesto savivaldybė, 

—  Vilnius miesto savivaldybė, 

—  Biržai rajono savivaldybė, 

—  Jonava rajono savivaldybė, 

—  Kaišiadorys rajono savivaldybė, 

—  Kaunas rajono savivaldybė, 

—  Kėdainiai rajono savivaldybė, 

—  Prienai rajono savivaldybė, 

—  Šalčininkai rajono savivaldybė, 

—  Širvintos rajono savivaldybė 

—  Trakai rajono savivaldybė, 

—  Ukmergė rajono savivaldybė 

—  Vilnius rajono savivaldybė, 

—  Birštonas savivaldybė, 

—  Elektrėnai savivaldybė.  

4. Puola 

Seuraavat Puolan alueet: 

Podlaskien voivodikunnassa (podlaskie województwo): 

—  Czarna Białostocka, Supraśl, Wasilków gminy ja Zabłudówin osa (gminan koillisosa, jota rajaa tie nro 19, joka 
jatkuu tienä nro 685) Bialystokin piirikunnassa (powiat białostocki), 

—  Dąbrowa Białostocka, Janów, Nowy Dwór ja Sidra gminy Sokolkan piirikunnassa (powiat sokólski), 
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—  Giby ja Sejny gminy (ml. Sejnyn kaupunki) Sejnyn piirikunnassa (powiat sejneński), 

—  Lipsk ja Płaska gminy Augustówin piirikunnassa (powiat augustowski), 

—  Narew, Narewka ja Białowieża gminy Hajnówkan piirikunnassa (powiat hajnowski). 

III OSA  

1. Latvia 

Seuraavat Latvian alueet: 

—  Aglonas novads, 

—  Beverīinas novads, 

—  Burtnieku novads, 

—  Ciblas novads, 

—  Dagdas novads, 

—  Daugavpils novads, 

—  Kārsavas novads, 

—  Krāslavas novads, 

—  Ludzas novads, 

—  Naukšēnu novads, 

—  Preiļu novads, 

—  Rēzeknes novads, 

—  Riebiņu novads, 

—  Rūjienas novads, 

—  Strenču novads, 

—  Valkas novads, 

—  Vārkavas novads, 

—  Viļānu novads, 

—  Zilupes novads, 

—  Daugavpils republikas pilsēta, 

—  Rēzekne republikas pilsēta.  

2. Liettua 

Seuraavat Liettuan alueet: 

—  Anykščiai rajono savivaldybė: Svėdasai seniūnijan osa, joka sijaitsee tien nro 118 pohjoispuolella, 

—  Kupiškis rajono savivaldybė: Šimonys and Skapiškis seniūnija, 

—  Ignalina rajono savivaldybė, 

—  Moletai rajono savivaldybė, 

—  Rokiškis rajono savivaldybė, 

—  Švencionys rajono savivaldybė, 

—  Utena rajono savivaldybė, 
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—  Zarasai rajono savivaldybė, 

—  Visaginas savivaldybe.  

3. Puola 

Seuraavat Puolan alueet: 

Podlaskien voivodikunnassa (podlaskie województwo): 

—  Gródek ja Michałowo gminy Białystokin piirikunnassa (powiat białostocki), 

—  Krynki, Kuźnica, Sokółka ja Szudziałowo gminy Sokółkan piirikunnassa (powiat sokólski), 

IV OSA 

Italia 

Seuraavat Italian alueet: 

Kaikki Sardinian alueet.”  
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OIKAISUJA 

Oikaisu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseen (EU, Euratom) N:o 966/2012, annettu 
25 päivänä lokakuuta 2012, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosäännöistä ja 

neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 kumoamisesta 

(Euroopan unionin virallinen lehti L 298, 26. lokakuuta 2012) 

Sivulla 82, 203 artiklan 7 kohdan iv alakohta: 

on:  ”iv)  nykyisten vuosikustannuksiltaan vähintään 3 000 000 euron kiinteistösopimusten (mukaan lukien 
käyttöoikeudet ja pitkäaikaiset vuokrasopimukset) pidentäminen tai uusiminen samoin tai aikaisempaa 
epäedullisimmin ehdoin.” 

pitää olla:  ”iv)  nykyisten vuosikustannuksiltaan vähintään 3 000 000 euron kiinteistösopimusten (mukaan lukien 
käyttöoikeudet ja pitkäaikaiset vuokrasopimukset) pidentäminen tai uusiminen samoin tai aikaisempaa 
edullisemmin ehdoin.”  
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